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Carton Contents

+ Seasonic Platinum Series Power Supply Unit
» Modular Cable Pack

+ Owner’s Manual

+ AC Power Cord

+ Accessory Bag

Seasonic Platinum Series

THANK Y O U for purchasing the Seasonic Platinum Series power supply, the most technologically advanced PC power supply available today.
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Platinum Series—Special Features

- Ultra High Efficiency, 80 PLUS® Platinum Certified (www.80PLUS.org)

Sea Sonic’s corporate slogan “Green Innovation Powers Your Life” defines our commitment to the design and production of the most

eco-friendly power supply units on the market today. The 80 PLUS® Platinum certification guarantees greater than 90 %, 92 %, 89 %

efficiency at 20 %, 50 % and 100 % operating loads, respectively. The Sea Sonic Platinum Series represents the highest level of

technology and efficiency achievement of Sea Sonic during its 35 years of commitment to engineering excellence.

- Seasonic Patented DC Connector Panel with Integrated Voltage Regulator Module *

Seasonicijs patented fully modular design while minimizing voltage drops and impedance, it greatly maximizes efficiency and cooling to enhance

overall performance and reliability.

DC to DC Converter Design

Provides superior dynamic response, greater system stability and maximize the 12 V DC rail output.

- Seasonic Hybrid Silent Fan Control — S’FC and S°FC (For Platinum-660 / 760 / 860 / 1050 / 1200) *
An industry first, advanced three-phased thermal control provides optimal balance between silence and cooling.
The Hybrid Silent Fan Control provides three operational stages: Fanless, Silent, and Cooling Mode. In addition, there is a switch provided to
allow for manual selection between the Seasonic S’FC (fan control without Fanless Mode) and the S°FC (fan control including Fanless Mode).
New feature (For Platinum-1050 / 1200W): Hysteresis is achieved by a fan control IC, which optimizes how frequently the fan switches on and off.
At 25 °C ambient temperature the fan turns on when the load rises above 35 % (+ 5 %) and it turns off when the load drops below 25 % (+ 5 %).
Due to this lag in response the fan switches on and off less frequently, which reduces power loss in Fanless and Silent Mode.

- Sanyo Denki - San Ace Silent Fan (For Platinum-660 /760 /860 /1050 / 1200)
The world-renowned Sanyo Denki ball bearing fans are made of the highest quality components to ensure maximum quality and performance.
The spoon shaped high-density plastic fan blades with smoothed leading edges, the strict tolerance ball bearings and the precision copper axel
are just some of the features to ensure ultra low noise performance and top quality. The use of three balancing points, instead of the industry
norm of two points, helps to achieve perfect balance and rotation. The Sanyo Denki fan is a perfect match for the class leading Sea Sonic
Hybrid Silent Fan control for absolute top performance in the industry.

- Conductive Polymer Aluminum Solid Capacitors
A build with high level, Japan-sourced components, which ensure operation stability under extreme conditions.

- Highly Reliable 105 °C Aluminum Electrolytic Capacitors
A build that integrates high level, Japan-sourced components to extend product life.




- Ultra Tight Voltage Regulation (For Platinum-1050 / 1200W)
Improved load voltage regulation keeps the voltage fluctuations on the 12 V output within + 2 % and 0 % (no negative tolerance), and on the
3.3V and 5V outputs between +1 % and -1 %, which (under 80 PLUS® load conditions) results in smooth and stable operation.
Tight Voltage Regulation [t 2 %] (For Platinum-400 / 460 / 520 / 660 / 760 / 860W)
Improved load regulation reduces voltage variations to result in smooth and stable operation.
+ Dual Copper Bars (For Platinum-1050 / 1200W)
These pure copper bars conduct high current more efficiently to reduce impedance and minimize voltage drop.
- Active Power Factor Correction [up to 99 %)]
The professional solution to power factor correction is the Active Power Factor Correction, which greatly reduces line loss and power distortion.
+ Ample + 12 V Output
Enhanced + 12 V current output capability increases utilization possibilities by ensuring that there is adequate power to support all the power-
hungry system components.
- Gold Plated High Current Terminals
Reduces current transmission resistance for increased efficiency.
- Dual Sided PCB Layout
Optimized space utilization and reinforced, through-hole solder joints enhance overall quality, reliability and performance.
Ultra Ventilation [Honeycomb Structure]
Honeycomb-shaped ventilation holes optimize airflow for improved cooling and reduced noise.
+ Fully Modular Cabling
Easy to install and maintain and provides maximum flexibility.
+ Multi-GPU Technology Support (For Platinum-460 / 520 / 660 / 760 / 860 / 1050 / 1200)
6-Pin and 8-Pin PCI-E connectors to support all GPU platforms.
+ All-in-One DC Cabling Design
Multifunctional support for PC, IPC, workstation or server systems.
Easy Swap Connectors
Unplug the connectors easily, quickly and safely.
+ Universal AC Input [Full Range]
Plug it in and run safely anywhere in the world.
1. 80 PLUS® is a registered trademark of Ecos Consulting., Inc. USA

- 7 Years W‘arranty . . 2. Patent #: US8.040.686, US8.248.771, TW M381825, ZL200920351415.8, JP3171420.
Our commitment to superior quality. 3. Patent #: US8.482.236 B2, TW M410250, TW 1398089, ZL200910004582.X, ZL201120115844.2, JP3176892.
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WARNING! IMPORTANT SAFETY INFORMATION

- NEVER, under any circumstances, open the power supply unit. High voltage inside. WARRANTY IS VOID once the cover is removed.
- DO NOT insert any object into the fan grill or the ventilation area of the power supply unit.

- DO NOT place any object in front of the fan or the ventilation area of the power supply unit that may obstruct or restrict airflow.

+ USE ONLY the Seasonic modular cables provided with the power supply unit.

+ Keep the power supply unit in a dry environment, away from humidity.

+ The power supply unit is for integration into a computer system and not intended for external or outdoor usage.

Power Supply Removal

1. Please first read “Warnings! Important Safety Information” above.

2. Disconnect your PC power cord from all AC sources. Make certain that the system is turned OFF. If applicable, set the power supply unit's AC
power switch to “O” (OFF) position.

. Open the PC case and, if applicable, refer to your PC manufacturer’s User Manual.

. Carefully disconnect all the power supply unit's DC wire harness connectors from the mainboard and all peripheral connectors.

. Unscrew the mounting screws securing the power supply unit to the back panel of the PC case.

. Carefully remove the power supply unit from the PC system.

[20) IF V)

Power Supply Installation

1. Place the Seasonic power supply unit into the space provided in the case and secure the power supply unit to the back panel of the case with
the four mounting screws provided in the accessory bag. Do not over tighten the screws.

2. For Platinum-400 / 460 / 520 Fanless: The power supply unit must be mounted into the computer case with the ventilation top cover facing UP.
Extra mounting screw holes, on the back of the power supply, are provided for reverse mounting, if necessary, to ensure the ventilation top cover
is facing the proper direction.

3. For Platinum-660 / 760 / 860 / 1050 / 1200: Depending on the type of computer case, correct mounting of the power supply will result with the fan
side top cover facing the mainboard. This does not apply to all types of cases.
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. Mainboard connection:

a. DO NOT force the connector into place; the connectors are “keyed” so they can only fit one way. Make sure the connector lock is secure.

b. Connect the power supply end of the 20/24 Pin convertible connector to the appropriate receptor on the power supply unit.

c. Connect the mainboard end of the 20/24 Pin convertible connector to the mainboard. Depending on the mainboard, you may need to either
attach or detach the 4 Pin module of the 20/24 Pin connector.

d. Connect the +12 V P4 connector and the EPS +12 V connector, if applicable.

e. If your system requires dual EPS +12 V connectors, please connect the 12 Pin end of the second CPU 8 Pin connector into the appropriate 12
Pin receptor on the power supply unit. Then connect the mainboard end of this 8 Pin connector to the mainboard.

. For Platinum-660 / 760 / 860 / 1050 / 1200: The hybrid fan control selector switch, located on the modular cable panel side of the power supply

unit can be set to either “I” -- S°FC (Normal Fan Control without Fanless Mode) or “O” -- S°FC (Hybrid Silent Fan Control with Fanless Mode)

a. The Normal Fan Control setting (“I") enables the fan to rotate continuously in Silent and Cooling Modes, depending on the system load.

b. The Hybrid Silent Fan Control setting (“O”) enables the power supply to run in Fanless Mode up to 35 % (+ 5 %) of the maximum rated load.
When the load further increases, the S°FC fan control will keep regulating perfect cooling through the Silent or Cooling Modes.

. Peripheral components connection:

a. DO NOT force the connector into place, the connectors are “keyed” so can only fit one way. Make sure the connector lock, if applicable, is
secure.

b. Connect the power supply end of the peripheral connector cables to the appropriate receptor on the power supply unit.

c. Connect the Easy Swap Connectors to the power receptor of the peripheral.

. Close the computer case securely.
. Plug in the AC power cord provided in the box and switch the AC On/Off switch on the back panel of the power supply unit to the “I” (On) position.
. You are now ready to start your computer. Powered by Seasonic.

Troubleshooting

If the power supply unit fails to function properly, please go through the below checklist.

1.
2.

Check to make sure the AC cord is properly connected to the AC source and the power supply unit.
Check to make sure the AC source is On.



3. Check to make sure the AC On/Off switch on the back panel of the power supply unit in the “I” (On) position.

4. Check and secure all mainboard and peripheral connectors.

5. The AC on/off switch on the back of the power supply unit can be toggled between “I” and “O” a few times with a 0.5 seconds delay in between
to make sure the power supply unit is reset.

If you are still experiencing difficulties to get the power supply unit to function properly, please visit www.seasonic.com for further technical support

instructions.

Notes

The power supply is a “pull” technology, which only provides the power as demanded by the mainboard and components.
- If there is a mainboard malfunction, the power supply will not turn on.

- If there is a peripheral component malfunction, the power supply will not provide power to that particular component.

Warranty & Disclaimer

Sea Sonic warranty covers the Platinum series power supplies for a period of 7 years from the date of purchase against defects in materials or
workmanship. During the guarantee period, Sea Sonic maintains the discretion to either repair or replace with parts of similar or equal
performance, provided that:

+ The product is returned to the point of purchase, postage prepaid.

+ The product was properly used according to the manufacturer’s intended purposes.

- The product was not damaged due to acts of nature, such as lightening, flood or fire.

+ The product’s cover was never removed and the warranty sticker was not broken.

Warranty terms may vary between different geographic regions

Please visit our homepage www.seasonic.com for further details.

All efforts have been made to ensure accuracy of all information provided. Sea Sonic assumes no liability, expressed or implied, for any damage(s)
occurring to your system’s components as a result of any mistake or omission during power supply installation or removal or due to any defect or
failure of the product.

Sea Sonic assumes no liability, expressed or implied, for the use of this product or damage(s) caused by the use of this product to other devices in
a computer due to failure of the product.



Lieferumfang

- Seasonic-Netzteil der Platinum-Serie
+ Modulare Kabel

+ Bedienungsanleitung

+ AC-Netzkabel

+ Befestigungsschrauben

Seasonic, Platinum-Serie

VIELEN DAN K, dass Sie sich zum Kauf des Netzteils der Seasonic Platinum-Serie entschieden haben; dies ist das derzeit technologisch
ausgeklugeltste PC-Netzteil iberhaupt.
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Platinum-Serie — Besondere Merkmale

- Besonders hoher Leistungsgrad, 80 PLUS® Platinum-Zertifizierung (www.80PLUS.org) '

Sea Sonics Motto “Green Innovation Powers Your Life” (Griine Innovation versorgt Ihr Leben mit Energie) definiert unser Bestreben,

méglichst umweltfreundliche Netzteile zu entwickeln und herzustellen. Die 80 PLUS® Platinum-Zertifizierung erkennt die héchste Stufe

der Leistungsumwandlungseffizienz an, die derzeit erreicht werden kann (mehr als 90 %, 92 % und 89 % Effizienz bei einer

Betriebslast von jeweils 20 %, 50 % und 100 %). Die Produkte der Platinum-Serie sind die derzeit effizientesten Netzteile von Sea

Sonic — eine Glanzleistung, die auf 35 Jahren der Entwicklung und Forschung sowie Herstellung von PC-Netzteilen aufbaut.

- Seasonics patentiertes DC-Anschlusspanel mit integriertem Spannungsregulierungsmodul ?
Dieses patentierte, vollstdndig modulare Design minimiert Spannungseinbriiche und Impedanzen, maximiert die Effizienz und steigert die
Gesamtleistung der Kiihlung sowie die Zuverlassigkeit.

+ Gleichspannungswandler-Design
Liefert ausgezeichnete dynamische Reaktionsféhigkeit, héhere Systemstabilitdt und maximiert die Ausgabe der 12 VDC-Schienen.

- Seasonics gerduscharme Hybrid-Liiftersteuerung — S’FC & S°’FC (Beim Platinum-660 / 760 / 860 / 1050 / 1200) *
Eine branchenweit neue, fortschrittliche 3-stufige Warmeregulierung zum Ausgleich zwischen gerduscharmem Betrieb und Kihlleistung. Die
gerauscharme Hybrid-Liftersteuerung bietet drei Betriebsphasen: Lifterloser, gerduscharmer und Kiihimodus. Dariber hinaus gibt es einen
Schallter, Giber den Sie zwischen der Seasonic S’FC-Liiftersteuerung (ohne lifterlosen Modus) und der S°FC-Liftersteuerung (mit liifterlosem
Modus) wahlen kénnen.
Neue Eigenschaft (Beim Platinum-1050 / 1200W): Durch Hysterese wird die Schaltfrequenz des Liifters fir "AN" und "AUS" optimiert. Bei 25 °C
Umgebungstemperatur und einer Last ab 35 % (+ 5 %) startet der Lifter und bei einer reduzierten Last unter 25 % (+ 5 %) stoppt der Lufter
seinen Betrieb automatisch. Aufgrund dieser Verzégerung schaltet die Liftersteuerung weniger "AN" und "AUS" und reduziert damit die
Verlustleistung im FANLESS und SILENT Modus.

- Sanyo Denki - San Ace, gerauscharmer Liifter (Beim Platinum-660 /760 /860 /1050 / 1200)
Die weltweit bekannten kugelgelagerten Lufter von Sanyo Denki werden zur Erzielung maximaler Qualitat und Leistung aus besonders
hochwertigen Komponenten gefertigt. Die Verwendung von |6ffelférmigen, besonders dichten Kunststoff-Lfterblattern mit abgerundeten Spitzen,
Kugellagern mit strikter Toleranz und Prazisionskupferachsen sind nur einige der Merkmale zur Gewahrleistung besonders gerauscharmer
Leistung und Qualitat. AuRerdem verfugt das Produkt nicht gemaR der Industrienorm Uber zwei Balancepunkte — der Lifter von Sanyo Denki
vereint drei Balancepunkte; dies ermdglicht eine noch bessere Balance und stérungsfreie Rotation. Der Sanyo Denki-Lufter ist das ideale
Gegenstiick zur branchenfiihrenden gerduscharmen Hybrid-Luftersteuerung von Sea Sonic — Spitzenleistung in dieser Kategorie. Sanyo Denki
ebenso wie Sea Sonic stehen fir Qualitat und Leistung.

« Leitfahige Aluminium-Kondensatoren mit festen Polymer-Elektrolyten (japanische Marke)
Gewabhrleisten die Stabilitat der Stromversorgung bei extremen Betriebsbedingungen.




- AuBerst zuverlassige 105°C japanische Marken Aluminium-Elektrolytkondensatoren
Ungewdhnlich zuverlassige Komponenten, die im Gegenzug die Produktlebensdauer erhéhen.
- Stabilere Spannungsversorgung (Beim Platinum-1050 / 1200W):
Durch eine optimierte Spannungsregelung werden die Spannungsschwankungen auf der 12 V Leitung innerhalb + 2 % und 0 % (ohne negative
Toleranz), und auf den 3,3 V und 5 V Leitungen innerhalb + 1 % und - 1 % (alle unter 80 PLUS® Lastbedingungen) noch weiter reduziert -
dieses sichert einen stabilen Betrieb des Systems.
- Genaue Spannungsregelung [+ 2 %] (Beim Platinum-400 / 460 / 520 / 660 / 760 / 860W )
Die gesteigerte Lastregulierung zur Verringerung von Spannungsschwankungen bietet einen reibungslosen, stabilen Betrieb.
« Aktive Blindleistungskompensation [bis 99 %]
Die ,aktive” Losung ist die professionelle Lésung zur Blindleistungskompensation und damit zur Reduzierung von Leitungsverlust und
Netzstérungen.
- Doppelte Kupfersammelschienen (Beim Platinum-1050 / 1200W):
Diese Sammelschienen aus reinem Kupfer leiten den Strom effizienter und reduzieren damit die Impedanz und das Absinken der Spannung.
Leistungsstarker + 12 V-Ausgang
Erweiterter + 12 V-Strom erh&ht die Nutzungsmdoglichkeiten und gewabhrleistet, dass die stromfressenden +12 V-Systemkomponenten
ausreichend mit Strom versorgt werden.
Vergoldete Hochstromklemme
Reduziert den Wiederstand der Stromiibertragung und erhéht dadurch die Effizienz.
- Doppelseitiger PCB-Aufbau
Optimierte Nutzbarkeit des PCB-Platzes und zusatzlich verstarkte Lotstellen dienen der Steigerung von Qualitat, Zuverlassigkeit und Leistung.
- Ausgepragte Ventilation [Bienenwabenstruktur]
Wabenartige Beltftungsldcher zur Optimierung der Luftzirkulation und verbesserten Kiihlleistung sowie zur Gerauschreduzierung.
Volistiandig modulare Verkabelung
Einfach zu wartendes Design bietet maximale Flexibilitat.
+ Unterstiitzt Mehrfach-GPU-Technologien (Beim Platinum-460 /520 /660 /760 / 860 / 1050 / 1200)
6-polige und 8-polige PCI-E-Anschlusse zur Unterstitzung aller Mehrfach-GPU-Plattformen.
- Alles-in-Einem-DC-Verkabelungsdesign
Unterstitzt PCs, IPCs, Arbeitsplatzrechner und Serversysteme.
EasySwap-Anschluss
Die Anschlusse sind einfach, schnell und sicher abziehbar.
+ Universal-AC-Eingang [enormer Spannungsbereich]
Uberall auf der Welt anschlieRen und starten.



. 7Jah G ti 1. 80 PLUS? ist ein registriertes Warenzeichen der EcosConsulting, Inc., USA
ahre Garantie ) " 2. Patent # US8.040.686, US8.248.771, TW M381825, ZL200920351415.8, JP3171420.
Unser Streben nach ausgezeichneter Qualitat. 3. Patent #: US8.482.236 B2, TW M410250, TW 1398089, ZL200910004582.X, ZL201120115844.2, JP3176892.

WARNUNG! WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

- Offnen Sie NIEMALS und unter keinen Umsténden das Netzteil. Im Inneren befinden sich Hochspannungskomponenten. Die GARANTIE
ERLISCHT, sobald die Abdeckung entfernt wurde.

- Stecken Sie KEINE Gegenstande in das Kihlerschutzgitter oder den Beliiftungsbereich des Netzteils.

- Platzieren Sie KEINE Gegenstéande vor dem Lufter oder anderen Beliiftungsbereichen des Netzteils; andernfalls kann dies die Luftzirkulation
beeintrachtigen oder gar verhindern.

+ Verwenden Sie AUSSCHLIESSLICH die bei Inrem Netzteil mitgelieferten modularen Kabel von Seasonic.

- Bewahren Sie das Netzteil in einer trockenen Umgebung auf; setzen Sie es keinerlei Feuchtigkeit aus.

+ Das Netzteil dient dem Einbau in einem Computersystem; es ist nicht zur externen oder zur Nutzung im Freien geeignet.

Ausbau des Netzteils

1. Bitte lesen Sie zuerst den Abschnitt Warnung! Wichtige Sicherheitshinweise weiter oben.
2. Trennen Sie lhren PC von samtlichen AC-Netzquellen. Stellen Sie sicher, dass das System ausgeschaltet ist.
Schalten Sie den AC-Ein-/Ausschalter des Netzteils gegebenenfalls auf die ,0"-Position (aus).
3. Offnen Sie das PC-Gehé&use und halten Sie sich gegebenenfalls an die Bedienungsanleitung lhres PC-Herstellers.
4. Trennen Sie vorsichtig alle DC-Kabelanschlisse des Netzteils vom Mainboard und ziehen Sie sémtliche Peripherieanschliisse.
5. Lésen Sie die Befestigungsschrauben, die das Netzteil von hinten an der Ruckseite des PC-Gehé&uses halten.
6. Entfernen Sie das Netzteil vorsichtig aus dem PC-System.

Installation des Netzteils

1. Platzieren Sie das Seasonic-Netzteil an dem dafiir vorgesehenen Platz des Gehauses; befestigen Sie das Netzteil mit vier im Zubehérbeutel
enthaltenen Schrauben an der Rickseite des Gehauses. Drehen Sie die Schrauben nicht zu fest.

2. Beim Platinum-400 / 460 / 520 (lufterlos): Das Netzteil muss so im Computergehduse montiert werden, dass die obere Abdeckung (Beluftung)
nach oben zeigt. Zusatzliche Montagel6cher an der Riickseite des Netzteils dienen der riickseitigen Montage. Dies dient der Sicherstellung,
dass die obere Abdeckung (Beluftung) in die richtige Richtung zeigt.

3. Beim Platinum-660 / 760 / 860 / 1050 / 1200: Je nach Computergehduse kann die korrekte Montage des Netzteils dazu fihren, dass die obere
Abdeckung (Lufter) in Richtung des Mainboards zeigt. Dies gilt nicht bei allen Geh&usearten.

4. Mainboard-Anschluss:

a. SchlieBen Sie den Anschluss NICHT mit Gewalt an; die Anschlusse sind kodiert, konnen also nur in einer Richtung eingesteckt werden.
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Stellen Sie sicher, dass der Stecker fest sitzt.

Verbinden Sie das Netzteilende des 20-/24-poligen austauschbaren Steckers mit dem entsprechenden Anschluss am Netzteil.

. Verbinden Sie das Mainboard-Ende des 20-/24-poligen austauschbaren Steckers mit dem Mainboard. Je nach Mainboard missen Sie das

4-polige Modul des 20-/24-poligen Steckers entweder anbringen oder entfernen.

. Schlieen Sie gegebenenfalls den 4-poligen + 12 V-Stecker und den + 12 V-EPS-Stecker an.

Falls Ihr System Dual-EPS-Anschliisse (+ 12 V) erfordert, verbinden Sie bitte das 12-polige Ende des zweiten 8-poligen CPU-Anschlusses mit

dem entsprechenden 12-poligen Anschluss des Netzteils an. Verbinden Sie dann das Mainboard-Ende des 8-poligen Anschlusses mit dem

Mainboard.

5. Beim Platinum-660 / 760 / 860 / 1050 / 1200: Der Auswahlschalter der Hybrid-Luftersteuerung an der Seite des modularen Kabelpanels des
Netzteils kann entweder auf ,I* — normale Lftersteuerung, S’FC (ohne liifterlosen Modus) — oder auf ,0“ — S°FC, lautlose Hybrid-Luftersteuerung
(mit lufterlosem Modus) — eingestellt werden.

a. Die Standardeinstellung der Luftersteuerung ist I — dadurch dreht sich der Lufter in den gerduscharmen und kithlenden Modi kontinuierlich
(je nach Systemlast).

b. Die Einstellung ,O* der lautlosen Hybrid-Liiftersteuerung erméglicht S°FC den Betrieb im ,lifterlosen* Modus bei bis zu 35 % (+ 5 %) der
maximal angegebenen Last. Bei weiterem Anstieg der Last wird die S’FC-Liiftersteuerung in die geréuscharmen und Kiihimodi versetzt.

6. Anschluss von Peripheriekomponenten:

a. Schlielen Sie den Anschluss NICHT mit Gewalt an; die Anschlusse sind kodiert, kdnnen also nur in einer Richtung eingesteckt werden.
Stellen Sie gegebenenfalls sicher, dass die Steckerverriegelung fest sitzt.

b. Verbinden Sie das Netzteilende des Peripherieanschlusskabels mit der entsprechenden Buchse des Netzteils.

c. Verbinden Sie die EasySwap-Anschliisse mit den Netzanschlissen der Peripheriegeréte.

7. Verschliessen Sie das Computergehause wieder vollstéandig.

8. Schliellen Sie das im Karton mitgelieferte AC-Netzkabel an; schalten Sie den AC-Ein-/Ausschalter an der Riickseite des Netzteils auf die ,,
1“-Position (ein).

9. Nun kénnen Sie Ihren Computer starten. POWERED BY SEASONIC !!

oo

o Q

Problemlésung

Falls das Netzteil nicht richtig funktioniert, prifen Sie bitte die nachstehende Checkliste.
1. Prifen Sie, ob das AC-Netzkabel korrekt an einer AC-Steckdose und dem Netzteil angeschlossen ist.
2. Prufen Sie, ob die AC-Steckdose eingeschaltet ist bzw. Strom liefert.
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3. Prufen Sie, ob der AC-Ein-/Ausschalter auf der Rickseite des Netzteils in der "I"-Position (ein) ist.

4. Prufen und sichern Sie samtliche Mainboard- und Peripheriegerateanschlisse.

5. Der AC-Ein-/Ausschalter an der Rickseite des Netzteils kann mehrmals mit einer Pause von jeweils 0.5 Sekunden zwischen "I" und "O"
umgeschaltet werden; dadurch stellen Sie sicher, dass das Netzteil neu gestartet wird.

Falls weiterhin Probleme auftreten und das Netzteil nicht richtig funktioniert, erhalten Sie unter www.seasonic.com weitere technische

Anweisungen und Hilfen.

Hinweise

Das Netzteil basiert auf einer ,Pull“-Technologie, bei der nur der Strom geliefert wird, der durch das Mainboard und die Komponenten bezogen wird.
- Bei einer Fehlfunktion des Mainboards schaltet sich das Netzteil nicht ein.
« Bei einer Fehlfunktion der Peripheriekomponenten liefert das Netzteil der betreffenden Komponenten keinen Strom.

Garantie & Haftungsausschluss

Die Sea Sonic-Garantie auf die Netzteile der Platinum-Serie gilt vom Kaufdatum an 7 Jahre lang und deckt Material- und Verarbeitungsmangel ab.
Wahrend der Garantiedauer behélt sich Sea Sonic das Recht vor, zwischen der Reparatur und dem Ersatz durch Geréate identischer oder
vergleichbarer Leistung zu entscheiden; vorausgesetzt:

- Das Produkt wurde an die Verkaufsstelle zurlickgebracht, das Porto im Voraus bezahlt.

+ Das Produkt wurde nicht hinsichtlich seines eigentlichen Zwecks missbraucht.

- Das Produkt wurde nicht in Folge von Ereignissen héherer Gewalt (z. B. Blitzschlag, Uberschwemmung oder Brand) beschédigt.

+ Die Produktabdeckung wurde niemals entfernt, der Garantieaufkleber ist unbeschadigt.

Die Garantiebedingungen kénnen je nach Region variieren.

Weitere Einzelheiten entnehmen Sie bitte unserer Webseite: www.seasonic.com

Wir haben alle Mihen im Hinblick auf die Genauigkeit dieser Informationen unternommen. Sea Sonic haftet nicht — weder explizit noch implizit —
fur jegliche Schaden an Ihren Komponenten, die in Folge von Fehlern oder Auslassungen bei den Schritten zur Entfernung oder Installation des
Netzteils oder aufgrund von Fehlern oder Defekten am Produkt entstanden sind.

Sea Sonic haftet nicht — weder explizit noch implizit — fir die Nutzung dieses Produktes und Schéden, die aufgrund der Nutzung dieses Produktes
bei anderen Geréten in einem Computer in Folge eines Produktfehlers entstanden sind.
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siedueliq

Contenu de I'emballage

+ Bloc d'alimentation Seasonic Platinum Série
+ Pack de cables modulaires

- Manuel du propriétaire

+ Cordon d'alimentation secteur

- Sac de vis

Gamme Seasonic Platinum

ME R C 1 pour I'achat du bloc d'alimentation Seasonic Platinum Série, la gamme la plus technologiquement avancée de blocs d'alimentation PC
disponibles de nos jours.

PLATINUM ’




Gamme Platinum - Caractéristiques spéciales

- Une efficacité ultra haute,certifiée 80 PLUS® Platinum (www.80PLUS.org) '
Le slogan de Sea Sonic "Green Innovation Powers Your Life" (L'innovation verte qui alimente votre vie) définit notre engagement a
concevoir et & fabriquer des unités d'alimentation les plus écologiques possibles. La certification 80 PLUS® Platinum permet de
garantir 'efficacité la plus élevée en matiére de conversion électronique de puissance actuellement disponible sur le marché
(efficacité supérieure a 90 %, 92 %, 89 %, a des charges de fonctionnement respectivement de 20 %, 50 % et 100 %). La Platinum
Série a ce jour, la gamme de blocs d’alimentation la plus efficace selon les criteres Sea Sonic, et est le fruit de 35 ans de recherche
et de développement dans la fabrication de blocs d’alimentation pour PC.
- Panneau de connexion CC breveté Seasonic avec module intégré de régulation de tension *
Cette conception complétement modulaire brevetée minimise la chute de tension et I'impédance, maximise I'efficacité et améliore les
performances globales pour le refroidissement et la fiabilité.
+ Design du convertisseur CC/CC
Pour une réponse dynamique de pointe, une plus grande stabilité du systéme et une optimisation de la sortie 12 VCC.
- Contrdle hybride et silencieux du ventilateur Seasonic - S°FC & S°’FC (pour les modéles Platinum-660 / 760 / 860 / 1050 / 1200) *
Une premiére dans l'industrie, un contréle thermique avancé sur 3 phases assure I'équilibre entre le silence et le refroidissement. Le controle
hybride et silencieux du ventilateur offre 3 étapes opérationnelles : Les modes Fanless (Sans ventilateur), Silencieux, et Refroidissement.
Un commutateur est fourni pour vous permettre de choisir entre le contréle du ventilateur Seasonic S?°FC (sans le mode Fanless) et le contrdle
du ventilateur S°FC (avec le mode Fanless).
Nouvelle fonctionnalité (pour les modeéle Platinum-1050 / 1200W): L'hystérése est obtenue par un contréle du ventilateur de type IC qui
optimise la fréquence d’allumage et d’extinction du ventilateur. Avec une température ambiante de 25 °C, le ventilateur s’allume si la charge
dépasse les 35 % (+ 5 %) et s’éteint lorsque la charge retombe sous les 25 % (+ 5 %). Grace a ce décalage, le ventilateur s’allume et s’éteint
moins souvent, ce qui permet de réduire les pertes en mode Fanless et Silent.
- Sanyo Denki — Ventilateur silencieux San Ace (pour les modéles Platinum-660 / 760 / 860 / 1050 / 1200)
Les ventilateurs a roulement a billes de Sanyo Denki, dont la renommée est mondiale, sont élaborés avec des composants de la plus haute
qualité, de fagon a garantir leur qualité et leur performance. L'utilisation de pales de ventilateur en plastique haute densité, en forme de cuillére
et aux bords d’attaque lisses, les roulements & billes aux tolérances strictes et I'axe en cuivre de précision, sont quelques caractéristiques qui
permettent d’atteindre des performances a trés faible nuisance sonore et une qualité optimale. En outre, contrairement a la norme industrielle
qui ne fait mention que de deux centres de gravité du ventilateur, Sanyo Denki incorpore 3 centres de gravité pour un équilibre encore meilleur
et une rotation plus stable. Le ventilateur Sanyo Denki s’associe parfaitement a la commande de ventilateur silencieux et hybride de Sea Sonic,
leader en la matiére, pour atteindre des performances absolues dans l'industrie. Sanyo Denki, comme Sea Sonic, est synonyme de qualité et
de performances.




- Condensateurs en aluminium polymeére solide conducteurs

Une fabrication de haute qualité, avec composants d’origine Japonaises, garantissant la stabilité de I'alimentation dans des
conditions de fonctionnement extrémes.

- Condensateurs électrolytiques Japonais de haute qualité (105 °C)

Des composants exceptionnellement fiables qui, en retour, allongent la durée de vie du produit.

- Régulation des Tensions trés Précis (pour les modéle Platinum-1050 / 1200W)

L’amélioration de la régulation des tensions en charge permet de maintenir les variations de tension sur le rail 12 V de 0 % a moins de 2 % (pas
de tolérance négative) et les rails 3,3V et 5V de + 1 % a - 1 % (selon les conditions de charge du label 80 PLUS®). Cela permet ainsi un
fonctionnement stable et optimal en charge.

- Régulation fine de la tension [+ 2 %] (pour les modéles Platinum-400 / 460 / 520 / 660 / 760 / 860W)

Améliore la régulation en charge pour réduire les variations de tension afin de fournir un fonctionnement régulier et stable.

- Double barre en cuivre (pour les modéle Platinum-1050 / 1200W)

Ces barres en cuivre pur conduisent le courant de maniére plus efficace afin de réduire 'impédance et minimiser les chutes de tension.
Correction du facteur de puissance active [jusqu'a 99 %]

La solution professionnelle pour la correction de facteur de puissance est sa version « Active » qui réduit grandement les pertes en ligne et les
distorsions de puissance.

- Sortie élevée + 12V

La capacité renforcée en courant + 12 V augmente les possibilités d'utilisation et assure qu'il y a assez de puissance pour prendre en charge les
composants énergivores du systéme.

+ Connecteurs plaqué Or

Réduit la résistance de transmission du courant et optimise ainsi I'efficacité.
Disposition double couche du circuit imprimé

Utilisation optimisée de I'espace sur le circuit imprimé et joints de soudure extra renforcés afin d'améliorer la qualité, la fiabilité et les performances.

+ Ventilation performante [Structure en nid d'abeille]

Structure en nid djabeille, pour optimiser le flux djair, améliorer le refroidissement et réduire le bruit.

- Cablage entierement modulaire

Facilité d’installation, d’entretien et offre un maximum de flexibilité.
Compatible Technologie Multi GPU (pour les modéles Platinum-460 / 520 / 660 / 760 / 860 / 1050 / 1200)
Connecteurs PCI-E 6 et 8 broches pour prendre en charge toutes les plateformes multi-GPU.

+ Conception du cablage CC tout-en-un

Compatible PC, IPC, stations de travail et serveurs.



- Connecteurs Easy Swap

Débranchez vos connecteurs, facilement, rapidement et en toute sécurité.
+ Entrée CA universelle [Toute puissance]

Branchez et utilisez votre alimentation en toute sécurité partout dans le monde.
+ 7 ans de garantie

Notre attachement envers une qua"té supérieure. 1. 80 PLUS® est une marque commerciale déposée de Ecos Consulting, Inc., USA
2. Brevets # : US8.040.686, US8.248.771, TW M381825, ZL200920351415.8, JP3171420.

3. Brevets #: US8.482.236 B2, TW M410250, TW 1398089, ZL200910004582.X, ZL201120115844.2, JP3176892.

ATTENTION ! NOTES IMPORTANTES RELATIVES A LA SECURITE

- N'ouvrez JAMAIS, en aucun cas, le bloc d'alimentation. Hautes tensions a I'intérieur. La GARANTIE EST ANNULEE lorsque le capot est enlevé.

+ NE PAS introduire d’objets dans la grille du ventilateur ni dans la zone de ventilation du bloc d'alimentation.

+ NE PAS placer d'objets en face du ventilateur ni dans la zone de ventilation du bloc d'alimentation, qui puisse entraver ou restreindre la
circulation d’air.

+ Utilisez UNIQUEMENT les cables modulaires Seasonic fournis avec le bloc d'alimentation.

» Maintenez le bloc d'alimentation dans un environnement sec, a l'abri de I'numidité.

« Le bloc d'alimentation est destiné a étre intégré dans un systéme informatique et n'est pas destiné a un usage externe ou a I'extérieur.

Retrait du bloc d'alimentation

1. Veuillez d'abord lire la partie "ATTENTION! Notes importantes relatives a la sécurité" ci-dessus.

2. Débranchez votre ordinateur de la prise secteur. Assurez-vous que le systéme est ETEINT. Le cas échéant, mettez le bouton du bloc
d'alimentation en position "O" (éteint).

3. Ouvrez le boitier de I'ordinateur et le cas échéant, reportez-vous au manuel d'utilisation du fabricant de votre PC.

4. Débranchez soigneusement tous les cables d’alimentation du bloc d'alimentation au niveau de la carte mére et de tous les périphériques.

5. Dévissez les vis de fixation du bloc d'alimentation sur du panneau arriére du boitier de I'ordinateur.

6. Retirez délicatement le bloc d'alimentation de I'ordinateur.

Installation du bloc d’alimentation

1. Placez le bloc d'alimentation Seasonic dans I'espace prévu dans le boitier et fixez le bloc d'alimentation sur le panneau arriére du boitier avec
les 4 vis de montage fournies dans le sac d'accessoires. Ne serrez pas trop les vis.
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. Pour le modéle Platinum-400 / 460 / 520 Sans ventilateur : Le bloc d’alimentation doit étre installé dans le bati de 'ordinateur, le couvercle
supérieur de ventilation vers le HAUT. Des trous de montage supplémentaires pour les vis, a I'arriere du bloc d’alimentation, vous permettent de
l'installer a 'envers si nécessaire, et d’assurer la bonne orientation du couvercle supérieur de ventilation.

. Pour les modéles Platinum-660 / 760 / 860 / 1050 / 1200: Selon les boitiers PC, le bloc d’alimentation doit étre monté avec le ventilateur face a
la carte mere. Cela ne s’applique pas a tous les types de boitiers PC.

. Branchement & la carte mére :

a. NE PAS forcer pour insérer les connecteurs. Les connecteurs possédent des détrompeurs et ne peuvent étre installés que dans un seul sens.
Veuillez vous assurer que le connecteur soit bien verrouillé.

b. Connectez I'extrémité du connecteur convertible 20/24 broches sur la prise appropriée au niveau du bloc d'alimentation.

c. Connectez I'extrémité du cable 20/24 broches sur la carte mére. Selon la carte-mére, vous pourrez avoir besoin de connecter ou détacher le
module 4 broches du connecteur 20/24 broches.

d. Connectez le connecteur P4 + 12 V et le connecteur EPS + 12V, le cas échéant.

e. Si votre systeme requiert un double connecteur EPS + 12V, veuillez brancher I'extrémité a 12 broches du second connecteur CPU a 8 broches
sur le récepteur 12 broches correspondant du dispositif d’alimentation. Branchez ensuite I'extrémité carte meére de ce connecteur a 8 broches
sur la carte mére.

. Pour les modeles Platinum-660 / 760 / 860 / 1050 / 1200: Le sélecteur de controle hybride du ventilateur, situé sur le c6té du panneau de cables
modulaire du bloc d'alimentation, peut étre réglé sur "I", pour le contréle normal du ventilateur, S°FC (sans mode Fanless) ou "O", S°FC, contrdle
hybride du ventilateur silencieux (avec le mode Fanless).

a. Le réglage standard du contréle du ventilateur "I" permet au ventilateur de tourner en continu en mode silencieux et/ou mode refroidissement,
selon la charge du systéme.

b. Le réglage hybride du contréle du ventilateur "O" permet au S°FC de tourner en mode "Fanless", jusqu'a 35 % (+ 5 %) de la charge nominale
maximale. Une augmentation supplémentaire de la charge met le contrdle du ventilateur S°FC dans les modes silence et refroidissement.

. Branchement des périphériques :

a. NE PAS forcer pour insérer les connecteurs. Les connecteurs possédent des détrompeurs et ne peuvent étre installés que dans un seul sens.
Veuillez vous assurer que le connecteur soit bien verrouillé.

b. Connectez I'extrémité du connecteur pour périphériques sur la prise appropriée au niveau du bloc d'alimentation.

c. Connectez les prises Easy Swap sur les connecteurs électriques du périphérique.

. Refermez correctement le boitier de I'ordinateur.

. Branchez le cordon d'alimentation CA fourni dans la boite et mettez I'interrupteur marche/arrét situé a I'arriére du bloc d’alimentation sur la
position "I".

. Vous étes maintenant prét a démarrer votre ordinateur. Alimenté par Seasonic !



Dépannage

Si I'alimentation ne fonctionne pas correctement, veuillez parcourir la liste ci-dessous.

1. Assurez-vous que le cordon d'alimentation est correctement branché sur la prise électrique et au bloc d'alimentation.

2. Assurez-vous que la source électrique soit sur ON (MARCHE).

3. Assurez-vous que l'interrupteur marche/arrét sur le panneau arriere du bloc d'alimentation est sur la position "I".

4. Contrélez et fixez tous les connecteurs de la carte mere et des périphériques.

5. L'interrupteur marche/arrét a I'arriere du bloc d'alimentation peut étre basculé entre "I" et "O" plusieurs fois avec un délai de 0.5 secondes a
chaque fois pour vous assurer que l'alimentation soit bien réinitialisée.

Si vous éprouvez toujours des difficultés pour que le bloc d'alimentation fonctionne correctement, veuillez vous rendre sur le www.seasonic.com
our plus d’informations techniques et d’assistance.

Etemarq ues

L'alimentation électrique est une technologie "pull”, qui ne fournit que la puissance demandée par la carte mére et les composants.
- S'il y a un défaut de fonctionnement de la carte mére, I'alimentation ne s'allumera pas.
- S'il y a un dysfonctionnement d’un des périphériques, I'alimentation ne fournira pas de puissance a ce composant particulier.

Garantie & Décharge

La garantie Sea Sonic couvre la gamme d'alimentations Platinum series pour une période de 7 ans a compter de la date d'achat, contre les
défauts de piéces et de main d'ceuvre. Au cours de la période de garantie, Sea Sonic se réserve le droit de réparer ou de remplacer par des
piéces similaires ou d’égales performances, a condition que :

+ Le produit soit retourné au point d'achat, port payé.

« Le produit a été utilisé correctement selon les recommandations du fabricant.

+ Le produit n'a pas été endommagé suite a des catastrophes naturelles, comme la foudre, une inondation ou un incendie.

- Le capot du produit n'a jamais été enlevé et I'étiquette de garantie n'est pas rompue.

Les termes de la garantie peuvent varier entre différentes zones géographiques
Veuillez visitez notre page d'accueil www.seasonic.com pour plus de détails.
Tous les efforts ont été déployés pour assurer I'exactitude des informations. Sea Sonic n'assume aucune responsabilité, exprimée ou implicite,
concernant tout (tous) dommage(s) survenant a vos composants a la suite d'une erreur ou d'une omission dans l'installation et la désinstallation du
bloc d’alimentation, ou en raison de défauts ou de pannes du produit.
Sea Sonic n'assume aucune responsabilité, exprimée ou implicite, pour I'utilisation de ce produit ou pour le(s) dégat(s) causés par I'utilisation de
ce produit sur d'autres périphériques de I'ordinateur en raison d’'une panne du produit



Contenido del paquete

+ Fuente de alimentacion Serie Platinum de Seasonic
+ Paquete de cables modulares

» Manual del usuario

+ Cable de alimentacion de CA

+ Bolsa con tornillos

Series Platinum de Seasonic

G RACIAS poradquirir la fuente de alimentacién Series Platinum de Seasonic, la fuente de alimentacién para PC tecnolégicamente mas
sofisticada disponible en la actualidad.

PLATINUM '




Caracteristicas especiales de la serie Platinum

Muy alta eficacia, con la certificacién 80 PLUS® Platinum (www.80PLUS.org) 1

El eslogan Sea Sonic “Green Innovation Powers Your Life” (La innovacion verde da energia a su vida) define nuestro compromiso de
disefiar y fabricar las fuentes de alimentacion mas ecolégicas posibles. La certificacion 80 PLUS® Platinum reconoce el nivel mas alto
de eficiencia en la conversion de potencia logrado en el mercado actual (superior al 90 %, 92 % y 89 % de eficiencia con cargas de
funcionamiento del 20 %, 50 % y 100 %, respectivamente). La Serie Platinum es la fuente de alimentacion con la eficiencia nominal
mas alta de Sea Sonic hasta la fecha y es el mayor logro en 35 afios de dedicacion a I+D y fabricacion de fuentes de alimentacion
para PC.

- Panel de conectores CC patentados por Seasonic con médulo de regulacién de voltaje integrado *

Este disefio totalmente modular minimiza la caida de voltaje y la impedancia, maximiza la eficacia y mejora el rendimiento global de refrigeracion
y fiabilidad.

- Disefio de convertidor CC a CC

Proporciona una respuesta dinamica superior, mayor estabilidad del sistema y maximiza la salida del riel de 12 VCC.

Control de ventilador silencioso hibrido de Seasonic — S°FC y S°FC (para los modelos Platinum-660 / 760 / 860 / 1050 / 1200) *

Un control térmico de 3 fases avanzado y pionero en la industria determina el punto de equilibrio entre el silencio y la refrigeracion. El control de
ventilador silencioso hibrido proporciona 3 fases de funcionamiento: Modo sin ventilador, silencioso y de refrigeracion. Ademas, se proporciona
un conmutador con el que puede seleccionar el control del ventilador Seasonic S?FC (sin el modo sin ventiladores) o el control del ventilador
S°FC (con el modo sin ventiladores).

Nueva caracteristica (para los modelos Platinum-1050 / 1200W): La histéresis se consigue con un control de ventilador IC, que optimiza la
frecuencia de encendido y apagado del ventilador. A una temperatura ambiente de 25 °C, el ventilador se enciende cuando la carga sube del
35 % (£ 5 %), y se apaga cuando la carga cae por debajo del 25 % (+ 5 %). Debido a esta demora en la respuesta, el ventilador se enciende y
apaga con menos frecuencia, lo que reduce la pérdida de tensién en Fanless y Silent Mode.

- Sanyo Denki - Ventilador silencioso San Ace (para los modelos Platinum-660 /760 / 860 / 1050 / 1200)

Los ventiladores de rodamientos de bolas Sanyo Denki de fama mundial estan fabricados con los componentes de mas alta calidad para
garantizar una calidad y rendimiento maximos. El uso de paletas de plastico de alta densidad con forma de cuchara del ventilador con bordes de
ataque suavizados, rodamientos de bolas con una tolerancia rigurosa y un eje de cobre de precisiéon son solamente algunas caracteristicas para
garantizar un rendimiento y una calidad con un ruido muy bajo. Ademas, en lugar de la norma de la industria de solamente 2 puntos
equilibradores en el ventilador, Sanyo Denki incorpora 3 de esos puntos para asegurar ain mas un equilibrio y una rotacién perfectos sin
bamboleos. El ventilador Sanyo Denki es un complemento perfecto para el control del ventilador silencioso hibrido de Sea Sonic lider de su

clase que permite conseguir el maximo rendimiento absoluto de la industria. Sanyo Denki, como Sea Sonic, es sinénimo de calidad y rendimiento.

- Condensadores electroliticos sélidos de aluminio con polimero conductor (marca japonesa)

Garantizan la estabilidad de la fuente de alimentacion en condiciones de funcionamiento duras.
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- Altamente confiable 105 °C condensadores electroliticos de aluminio de marca japonesa

Componentes excepcionalmente fiables que prolongan la vida del producto.

- Regulacion de Voltaje Ultra Ajustada (para los modelos Platinum-1050 / 1200W)

La regulacion de carga de voltaje mejorada mantiene las fluctuaciones de voltaje en la salida de 12 V entre + 2 % y 0 % (sin tolerancia negativa),
y en las salidas de 3,3V y 5V entre + 1 % y - 1 % (ambos bajo las condiciones de carga de 80 PLUS®), dando como resultado un
funcionamiento estable y regular.

- Regulacion estricta de voltaje [+ 2 %] (para los modelos Platinum-400 / 460 / 520 / 660 / 760 / 860W)

Regulacién de carga mejorada que reducira las variaciones de voltaje y proporcionara un funcionamiento sin problemas y estable.
Barras Duales de Cobre (para los modelos Platinum-1050 / 1200W)
Estas barras de cobre puro conducen corrientes altas de manera mas eficiente, reduciendo la impedancia y minimizando las caidas de tension.

+ Correccion del factor de potencia activa [FP tipico del 99 %]

La solucion “activa” es la solucion profesional para la correccion del factor de potencia que reduce la pérdida de la linea y la distorsion de potencia.

- Salida de + 12 V alta

Funcionalidad actual de + 12 V mejorada que aumenta las posibilidades de uso y garantiza la existencia de potencia suficiente para componentes
que necesitan + 12 V del sistema.

- Terminal chapado en oro de alta corriente

Se reduce la resistencia para la transmision de corriente y, por tanto, se aumenta la eficiencia.

- Disefio de placa de circuito impreso (PCB) de doble caras

Utilizacion optimizada del espacio de la placa de circuito impreso (PCB) y soldaduras fortalecidas adicionales que mejoran la calidad, la fiabilidad
y el rendimiento.

Ultraventilacion [estructura de nido de abejas]

Disefio de orificios de ventilacion con forma de panal para optimizar el flujo de aire y, de esta manera, mejorar la refrigeracion y reducir el ruido.

- Cableado totalmente modular

Disefio facil de montar que proporciona maxima flexibilidad.

- Tecnologias de GPU multiple admitidas (para los modelos Platinum-460 / 520 / 660 / 760 / 860 / 1050 / 1200)

Conectores PCI-E 6P y 8P que admiten todas las plataformas con GPU muiltiple.

- Disefo de cableado de CC integral

Admite sistemas de PC, IPC, estacion de trabajo y servidor.

+ Conector intercambiable en caliente

Desenchufe los conectores de forma segura, facil y rapida.
Entrada de CA universal [intervalo completo]
Enchufar y utilizar de forma segura en cualquier parte del mundo.

. Garantia de 7 aﬁos 1. 80 PLUS® es una marca registrada de Ecos Consulting, Inc., EE.UU.

2. Patente #: US8.040.686, US8.248.771, TW M381825, ZL200920351415.8, JP3171420.

Nuestro compromiso con la calidad excelente. 3. Patente #: US8.482.236 B2, TW M410250, TW 1398089, ZL200910004582.X, ZL201120115844.2, JP3176892.
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ijADVERTENCIA! NOTAS DE SEGURIDAD IMPORTANTES

- NUNCA, bajo ningin concepto, abra la fuente de alimentacién. En el interior hay altos voltajes. LA GARANTIA QUEDARA INVALIDADA si retira
dicha tapa.

+ NO inserte ningun objeto en la rejilla del ventilador o en el area de ventilacion de la fuente de alimentacion.

+ NO coloque ninguin objeto delante del ventilador o de ninguna area de ventilacion de la fuente de alimentacion que pueda obstruir o restringir el
flujo de aire.

+ USE SOLAMENTE los cables modulares de Seasonic proporcionados con la fuente de alimentacion.

- Mantenga la fuente de alimentacion en un entorno seco y alejada de la humedad.

- La fuente de alimentacién esta disefiada para integrarse en un sistema informatico y no para uso externo.

Quitar la fuente de alimentacion

1. Lea primero la seccién anterior “Warnings! Important Safety Notes” (jAdvertencia! Notas de seguridad importantes).

2. Desconecte su PC de todas las tomas de CA. Asegurese de que el sistema estd APAGADO. Si procede, coloque el conmutador de
alimentacion de CA de la fuente de alimentacién en la posicion “O” (apagado).

3. Abra la carcasa de su PC vy, si procede, consulte el manual del usuario del fabricante del equipo.

4. Desconecte con cuidado todos los conectores de arnés de cableado de CC de la fuente de alimentacion conectados a la placa base y todos los
conectores de los periféricos.

5. Desatornille los tornillos de montaje que sujetan la fuente de alimentacion a la parte posterior del panel trasero de la carcasa del PC.

6. Quite con cuidado la fuente de alimentacion de su PC.

Instalacion de la fuente de alimentacion

1. Coloque la fuente de alimentacion de Seasonic en el espacio proporcionado en la carcasa y fijela al panel posterior de ésta con los 4 tornillos de
montaje proporcionados en la bolsa de accesorios. No apriete demasiado los tornillos.

2. Para los modelos Platinum-400 / 460 / 520 sin ventiladores: la fuente de alimentacién se debe montar en la carcasa del equipo con la tapa
superior de ventilacion hacia ARRIBA. Los orificios de los tornillos de montaje adicionales situados en la parte posterior de la fuente de
alimentacion se proporcionan para una instalacion inversa, si es necesario, con el fin de garantizar que la tapa superior de ventilacion esté
orientada en la direccion adecuada.

3. Para los modelos Platinum-660 / 760 / 860 / 1050 / 1200: Dependiendo del tipo de carcasa del equipo, la instalacion correcta de la fuente de
alimentacion se realizara con la tapa superior del ventilador orientada hacia la placa base. Sin embargo, esta indicacién no es valida para todos
los tipos de carcasas.
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4. Conexion de la placa base:

a. NO fuerce el conector en su posicion. Los conectores estan “enchavetados” por lo que solamente encajan en una posicion. Compruebe que
el cierre del conector esta seguro.

b. Inserte el extremo de la fuente de alimentacion del conector convertible de 20/24 contactos a la toma adecuada de la fuente de alimentacion.

c. Inserte el extremo de la placa base del conector convertible de 20/24 contactos a la placa base. Dependiendo de la placa base, puede ser
necesario conectar o desconectar el médulo de 4 contactos del conector de 20/24 contactos.

d. Inserte el conector P4 de + 12 V y el conector EPS de + 12V, si procede.

e. Si su sistema requiere conectores duales EPS de + 12 V, conecte el extremo de 12 patillas del segundo conector de 8 patillas de la CPU al
receptor adecuado de 12 patillas de la fuente de alimentacién. A continuacion, conecte a la placa base el extremo del conector de 8 patillas
destinado a la placa base.

5. Para los modelos Platinum-660 / 760 / 860 / 1050 / 1200: El selector de control de ventilador hibrido, situado en el lado del panel de cables
modular de la unidad de fuente de alimentacion se puede establecer en “I”, control de ventilador normal, S?FC (sin modo sin ventiladores) o “O”,
S°FC, control de ventilador silencioso hibrido (con modo sin ventiladores).

a. La configuracion del control de ventilador estandar “I”, permite al ventilador girar continuamente en los modos silencioso y de refrigeracion,
dependiendo de la carga del sistema.

b. La configuracion del control de ventilador silencioso hibrido “O”, permite a S°FC funcionar en el modo “sin ventilador” hasta un 35 % (+ 5 %)
de carga nominal maxima. Si la carga aumenta, el control de ventilador S°FC pasara a los modos silencioso y de refrigeracion.

6. Conexion de componentes periféricos:

a. NO fuerce el conector en su posicién. Los conectores estan “enchavetados” por lo que solamente encajan en una posicion. Compruebe que
el cierre del conector esta seguro, si procede.

b. Inserte el extremo de la fuente de alimentacion de los cables de los conectores para periféricos a la toma adecuada de dicha fuente.

c. Inserte los conectores intercambiables en caliente en la toma de alimentacién del periférico.

7. Cierre la carcasa del equipo de forma segura.

8. Conecte el cable de alimentacién de CA proporcionado en la caja y coloque el conmutador de encendido y apagado de CA situado en el panel
posterior de la fuente de alimentacion en la posicién “I” (encendido).

9. Ahora estara preparado para encender el equipo. jAlimentado por Seasonic!

Solucionar problemas

Si la fuente de alimentacién no funciona con normalidad, compruebe todos los puntos de la siguiente lista:
1. Asegurese de que el cable de alimentacion de CA esta correctamente conectado a la fuente de CAy a la fuente de alimentacion.
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2. Asegurese de que la fuente de CA esta ENCENDIDA.

3. Asegurese de que el conmutador de encendido y apagado de CA situado en el panel posterior de la fuente de alimentacién se encuentra en la
posicion “I” (encendido).

4. Compruebe y asegure todos los conectores de la placa base y los periféricos.

5. Para restablecer la fuente de alimentacion, puede alternar su conmutador de encendido y apagado de CA, situado en su parte posterior, entre
las posiciones “I” y “O” varias veces con un retardo de 0.5 segundos entre cada una de ellas.

Si sigue teniendo problemas para que la fuente de alimentacion funcione correctamente, visite www.seasonic.com para obtener instrucciones de

soporte técnico.

Notas

La fuente de alimentacién esta disefiada con tecnologia “pull” (envio solicitado), es decir, solamente proporciona la potencia que demandan la
placa base y los componentes.

+ Si la placa base esta averiada, la fuente de alimentacion no se encendera.

+ Si hay un componente periférico averiado, la fuente de alimentacion no proporcionara energia a ese componente en particular.

Garantia & Renuncia de responsabilidad

La garantia de Sea Sonic cubre las fuentes de alimentacion de la Serie Platinum durante un periodo de 7 afios a partir de la fecha de compra
contra defectos materiales o de mano de obra. Durante el periodo de garantia, Sea Sonic podrd, segun lo que estime mas oportuno, reparar el
producto o reemplazarlo por piezas que tengan un rendimiento igual o superior, siempre que:

« El producto se devuelva al punto de compra con los gastos de envio pagados.

« El producto no se haya utilizado de forma incorrecta conforme a la finalidad para la que fue disefiado.

« El producto no haya sufrido dafios provocados por causas naturales, como por ejemplo rayos, inundaciones o incendios.

+ La carcasa del producto nunca se haya quitado y la pegatina de la garantia no se haya roto.

Los términos de la garantia pueden variar en funcién de las regiones geograficas.
Visite nuestra pagina Web www.seasonic.com para obtener mas detalles.

Hemos realizado todos los esfuerzos posibles para garantizar la precision de la informacion. Sea Sonic no asume ninguna responsabilidad,
expresa o implicita, por ningin dafio producido a los componentes como consecuencia de errores u omisiones en la guia de desinstalacion e
instalacion de la fuente de alimentacion o debido a un defecto o averia del producto.
Sea Sonic no asume ninguna responsabilidad, expresa o implicita, por el uso de este producto y los dafios causados por el uso del mismo u otros
dispositivos en un equipo debidos a un error del producto.
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Contenuto della confezione

+ Alimentatore Serie Platinum Seasonic
- Pacco cavi modulari

+ Manuale utente

+ Cavo di alimentazione CA

+ Sacchetto con viti

Serie Platinum Seasonic

La ringraziam o peravere acquistato un alimentatore della Serie Platinum Seasonic, I'alimentatore piu sofisticato e tecnologicamente
avanzato disponibile oggi.

PLATINUM '
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Platinum Series—Caratteristiche Speciali

- Efficienza ultra elevata, certificazione platino 80 PLUS® (www.80PLUS.org) '
Lo slogan di Sea Sonic “Green Innovation Powers Your Life” (L'innovazione da’ energia alla tua vita) definisce il nostro impegno teso
alla progettazione e alla produzione di alimentatori che siano il piu ecologici possibile. La certificazione platino 80 PLUS® riconosce
I'alto livello di efficienza di conversione dell'alimentazione raggiunta oggi sul mercato (maggiore di 90 %, 92 %, 89 % efficiente a carichi
operativi di 20 %, 50 % e 100 %, rispettivamente). La Platinum Series rappresenta la gamma di alimentatori con la maggiore efficienza
valutata di Sea Sonic e il coronamento di 35 anni di dedizione nelle ricerca e nello sviluppo e nella produzione di alimentatori per PC.
- Pannello connettore CC brevettato Seasonic con modulo integrato di regolazione della tensione *

La realizzazione brevettata completamente modulare riduce al minimo la caduta di tensione e ljimpedenza, ottimizza I'efficienza e

raffreddamento per migliorare le prestazioni globali e I'affidabilita.
- Progetto convertitore CC-CC

Fornisce una risposta dinamica superiore, una maggiore stabilita del sistema e massimizza l'uscita 12 V CC
- Controllo ventola ibrido silenzioso Seasonic — S°FC e S°FC (per Platinum-660 / 760 / 860 / 1050 / 1200) ®
Primo del suo genere: un controllo termico avanzato in 3 fasi che da un ottimo bilancio tra silenziosita e raffreddamento. Il controllo ventola ibrido
silenzioso fornisce 3 fasi operative: modalita ventola disattiva, silenziosa e di raffreddamento. Inoltre € fornito un interruttore per selezionare
manualmante tra il controllo ventola S’FC Seasonic, (senza modalita ventola disattiva), ed il controllo S°FC, (con modalita ventola disattiva).
Nuova funzione (per Platinum-1050 / 1200W): Un isteresi & compiuto da un circuito integrato che controlla il ventilatore. Questo Cl ottimizza la
frequenza di accensione e spegnimento del ventilatore. Alla temperatura ambiente di 25 °C il ventilatore entra in funzione quando il carico
supera il 35 % (+ 5 %) e si spegne quando il carico scende sotto il 25 % (+ 5 %). Grazie a questo ritardo di risposta il ventilatore si accende e si
spegne meno spesso il che riduce la perdtita di potenza nelle modalita “Fanless” e “Silent”.
Sanyo Denki — Ventola silenziosa San Ace (per Platinum-660 /760 / 860 / 1050 / 1200)
Le famose ventole con cuscinetti a sfera Sanyo Denki sono fatte prodotte con i componenti della piu alta qualita per garantire la massima qualita
e le massime prestazioni. L'utilizzo di pale della ventola in plastica ad alta densita a forma di cucchiaio con i bordi arrotondati, I'asse di
precisione di in rame con cuscinetti a sfera a stretta tolleranza, sono solo alcune delle caratteristiche che servono a garantire una prestazione di
alta qualita e rumore ultra contenuto. Inoltre, anziché la norma industriale di soli 2 punti di bilanciamento sulla ventola, Sanyo Denki incorpora 3
punti di bilanciamento per un equilibrio e una rotazione ancora piu perfetti, senza oscillazioni. La ventola Sanyo Denki € un abbinamento perfetto
all'eccezionale Controllo Ibrido Silenzioso Sea Sonic, per la prestazione migliore in questo campo.
+ Condensatori allo stato solido in alluminio / polimero conduttivo (di marca giapponese)

Assicura la stabilita dell’alimentatore a condizioni operative estreme.
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- Condensatori elettrolitici in alluminio altamente affidabili 105 °C, di marca giapponese
Componenti eccezionalmente affidabili che consentono di prolungare la vita del prodotto.
+ Regolazione di tensione ultra stretta (per Platinum-1050 / 1200W)
una migliorata regolazione di tensione mantiene le fluttuazioni di voltaggio rispetto all’'uscita di 12 V all'interno di limiti + 2 % e 0 % (nessuna
tolleranza negativa), mentre sull'uscita di 3,5V e 5V entro + 1 % e - 1 % (tutto sotto la condizione 80 PLUS® ), che assicura un funzionamento
uniforme e stabile.
- Regolazione precisa della tensione [+ 2 %] (per Platinum-400 / 460 / 520 / 660 / 760 / 860W)
Regolazione del carico migliorata per ridurre le variazioni di tensione per avere un funzionamento regolare e stabile.
Duplice barra di rame (per Platinum-1050 / 1200W)
Queste barre di puro rame conducono piu efficacemente una elevata corrente, riducendo I'impedenza e minimizzando la caduta di tensione.
- Correzione del fattore di potenza attivo [fino a 99 %]
La soluzione "attiva" & la soluzione professionale alla correzione del fattore di potenza nella riduzione della perdita delle linee e nella distorsione
dell’alimentazione.
- Uscita potente + 12V
Capacita corrente a + 12 V potenziata che aumenta le possibilita di utilizzo e garantisce che ci sia Potenza a sufficienza per supportare i
componenti affamati di potenza a + 12 V del sistema.
Terminale di alta corrente placcato oro
Riduce la resistenza della trasmissione di corrente e di conseguenza aumenta I'efficienza.
+ Circuito stampato a lati doppi
Uso ottimizzato del circuito stampato e saldature rinforzate per migliorare qualita, affidabilita e prestazioni.
- Ventilazione ultra efficiente [Struttura a nido d’ape]
| fori di ventilazione ad alveare sono stati ideati per ottimizzare il flusso dell'aria e quindi ottenere un miglior raffreddamento e rumori ridotti.
Cablaggio completamente modulare
Realizzazione di facile manutenzione per offrire la massima flessibilita.
- Supporta tecnologie per pit GPU (per Platinum-460 / 520 / 660 / 760 / 860 / 1050 / 1200)
Connettori 6P e 8P PCI-E per supportare tutte le piattaforme GPU.
- Cablaggio CC tutto-in-uno
Supporta PC, IPC, workstation e server .
- Connettore brevettato per semplificare il cambio
Per scollegare i connettori in modo semplice, rapido e sicuro.
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+ Ingresso CA universale [Tutte le tensioni]

Inserite la spina e lavorate in modo sicuro ovunque nel mondo.
-« Garanzia di 7 anni 1.80 PLUS" & un marchio registrato della EcosConsulting., Inc. USA
2. Brevetti #: US8.040.686, US8.248.771, TW M381825, ZL200920351415.8, JP3171420.
3. Brevetti #: US8.482.236 B2, TW M410250, TW 1398089, ZL200910004582.X, ZL201120115844.2, JP3176892.

AVVERTENZA! INFORMAZIONI IMPORTANTI PER LA SICUREZZA

+ NON aprire mai, in nessuna circostanza, I'alimentatore. All'interno sono presenti tensioni elevate. LA GARANZIA DECADE se il coperchio viene
tolto

+ NON inserire oggetti nella griglia della ventola o nell'area di ventilazione dell’alimentatore.

- NON collocare oggetti davanti alla ventola o nell’area di ventilazione dell’alimentatore in modo che possano ostruire o ridurre il flusso dell’aria.

+ USARE SOLO i cavi modulari Seasonic forniti con I'alimentatore.

« Tenere I'alimentatore in ambiente asciutto, distante dall’'umidita.

- L'alimentatore & destinato ad essere integrato in un computer e non e stato realizzato per poter essere utilizzato all’esterno o all’aperto.

Rimozione dell’alimentatore

1. Leggere prima “Avvertenze! Informazioni importanti per la sicurezza” sopra.

2. Scollegare il PC da tutte le sorgenti ca. Controllare che il sistema sia spento. Se applicabile, portare I'interruttore di accensione
dell'alimentazione CA dell’alimentatore nella posizione “O” (spento).

3. Aprire il case del PC e se applicabile, fare riferimento al manuale utente del PC.

4. Scollegare con attenzione tutti i connettori dei cablaggi CC dell’alimentatore dalla scheda madre e dai connettori delle periferiche.

5. Svitare le viti di montaggio che fissano 'alimentatore sulla parte posteriore del pannello del PC.

6. Rimuovere con attenzione I'alimentatore dal PC.

Installazione dell’alimentatore

1. Collocare I'alimentatore Seasonic nello spazio previsto nel case e fissarlo al pannello posteriore utilizzando le 4 viti di montaggio contenuto nel
sacchetto accessori. Non serrare eccessivamente.

2. Per Platinum-400 / 460 / 520 senza ventola: L'alimentatore deve essere montato sul case del computer con il coperchio superiore di ventilazione
rivolto verso I’ALTO. Fori per viti di montaggio sul retro dell'alimentatore forniti per il montaggio inverso, se necessario, per garantire che il
coperchio di ventilazione superiore sia rivolto nella giusta direzione.

3. Per Platinum-660 / 760 / 860 / 1050 / 1200: In base al tipo di case del computer, il montaggio corretto dell'alimentatore prevede che il coperchio
superiore del lato ventola sia rivolto verso la scheda madre. Questo non é valido per tutti i tipi di case.

4. Collegamento della scheda madre:

Il nostro impegno per una qualita superiore.

28



a. NON forzare il connettore, i connettori sono dotati di “codice”, e possono essere inseriti solo in una posizione. Verificare che il blocco del
connettore sia sicuro.

b. Collegare I'estremita verso I'alimentatore del connettore convertibile da 20/24 Pin al relativo attacco presente sull’alimentatore.

c. Collegare I'estremita verso la scheda madre del connettore convertibile da 20/24 Pin alla scheda madre. In funzione della scheda madre,
potrebbe essere necessario collegare o staccare il modulo a 4 pin del connettore 20/24 Pin.

d. Collegare il connettore + 12 V P4 e il connettore EPS + 12V, se applicabile.

e. Se il sistema richiede connettori EPS + 12 V doppi, connettere I'estremita a 12 Pin del secondo connettore CPU a 8 Pin alla presa adeguata a
12 pin sull'alimentatore. Quindi connettere I'apposita estremita di questo connettore a 8 Pin alla scheda madre.

. Per Platinum-660 / 760 / 860 / 1050 / 1200: L'interruttore del controllo ventola ibrido, che si trova sul pannello dei cavi modulari sul lato
dell'alimentatore, pud essere impostato sul normale controllo ventola “I”, S?FC (senza modalita ventola disattiva) o “O”, S°FC, controllo ventola
ibrido silenzioso (con modalita ventola disattiva).

a. L'impostazione standard di controllo della ventola “I”, permette alla ventola di girare continuamente in modalita silenziosa e di raffreddamento,
in base al carico del sistema.

b. Limpostazione di controllo ibrido della ventola “O”, permette al controllo ventola S°FC di funzionare in modalita “ventola disattiva” fino al 35 %
(£ 5 %) del carico nominale massimo. Un ulteriore aumento del carico impostera il controllo ventola S°FC sulla modalita “silenziosa e di
raffreddamento”.

. Collegamento delle periferiche:

a. NON forzare il connettore, i connettori sono dotati di “codice”, e possono essere inseriti solo in una posizione. Verificare che il blocco del
connettore sia sicuro.

b. Collegare I'estremita verso I'alimentatore dei cavi dei connettori delle periferiche alla presa appropriata sull’alimentatore.

c. Collegare i connettori a scambio rapido alla presa di alimentazione della periferica.

. Chiudere bene il case del computer.

. Collegare il cavo di alimentazione ca fornito nella confezione e portare l'interruttore ca che si trova nel pannello posteriore dell’alimentazione in
posizione “I”.

. Adesso € possibile avviare il computer. Alimentato da Seasonic!!

Risoluzione dei problemi

In caso di funzionamento non corretto dell’alimentatore, seguire I'elenco di controllo riportato sotto.
1. Verificare che il cavo CA sia collegato in modo corretto alla rete elettrica e all'alimentatore.

2. Verificare che la sorgente CA (rete) sia attiva.
3. Verificare che l'interruttore on/off della rete elettrica (CA) nel pannello posteriore dell’alimentatore si trovi

nella posizione
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4. Verificare e fissare tutti i connettori della scheda madre e delle periferiche.

5. Linterruttore on/off della rete elettrica (CA) nella parte posteriore dell’alimentatore pud essere spostato tra
le posizioni “I” e “O” alcune volte, facendo trascorrere 0.5 secondi per essere certi che I'alimentatore si sia
ripristinato.

Se si hanno ancora problemi per far funzionare correttamente I'alimentatore, visitare il sito www.seasonic.com

per avere maggiori informazioni dal supporto tecnico.

Note

L’alimentatore & una tecnologia a “trascinamento”, che fornisce solo la potenza richiesta dalla scheda madre e dai componenti.
« in caso di malfunzionamento della scheda madre, I'alimentatore non si accende.
- in caso di malfunzionamento di una periferica, I'alimentatore non fornisce alimentazione al componente interessato.

Garanzia & Limitazione di responsabilita

La garanzia Sea Sonic copre gli alimentatori della serie Platinum per un periodo di 7 anni dalla data di acquisto da difetti nei materiali o nella
lavorazione. Nel periodo di garanzia, Sea Sonic a sua discrezione procedera alla riparazione o alla sostituzione utilizzando parti simili o aventi
prestazioni uguali, a condizione che:

- il prodotto sia restituito al punto vendita, con spese di spedizione prepagate.

- il prodotto non sia stato utilizzato per usi diversi rispetto a quelli originali.

- il prodotto non é stato danneggiato da cause di forza maggiore quali fulmini, alluvioni o incendi.

- il coperchio del prodotto non & stato rimosso e il sigillo di garanzia & intatto.

| termini della garanzia possono variare in relazione alle diverse zone geografiche

Per avere maggiori informazioni visitare la nostra pagina web www.seasonic.com.

E stato fatto ogni sforzo per garantire la garanzia delle informazioni. Sea Sonic non assume alcuna responsabilita, esplicita o implicita per eventuali
danni che si possono verificare a carico dei componenti a seguito di errori od omissioni nelle indicazioni per la rimozione dell’alimentatore e per
l'installazione o a causa di difetti o guasti del prodotto.

Sea Sonic non assume alcuna responsabilita, esplicita o implicita, in relazione all’'uso del presente prodotto e di danni derivanti dall'uso del prodotto
a carico di altri dispositivi in un a computer a causa di guasto del prodotto.
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LEE IR AR R I E RIS ©
EETHAR
a. JBENEREEAMNRERE - U REIERE » WERDSERERMER T IR A ERMUE o
b. &AM B A24/20 PinfR M ERE R FER EIRAVIREE » IEIEE TR MAER TR EAVHEIRIER -
C. #%24/20 PinT g #2880 5 —imE iR T HR_E VS FEIRIE o BRI RN EHMIRNE K » BIFEAG24/20 PinT#HBsRE a4 Pinfgl - B2
Ak A20 PinigaE LT I AR ©
d. BBIKIB Tk » EAE+ 12 V 4P3E%EEE (R) EPS + 12 ViE#Eg o
e. BEMRNHEEZIREIEEPS +12V » F51§5 —#HCPU 8 Pinfg#1AY12 PinieRAl— iR AR SR LI EAY12 PindEiEE s » Bi§ 5B —IRAY8 Pin
EIREEN TR B ENE ©
5. Platinum-660 / 760 / 860 / 1050 / 1200 : {75854 M E AR Y@ G2 4%(Fan Control)b)I&E9RE » RIEDIRARE “ 17 —MEEEES (BNS°FC » G
mEER) ; HEYER “O” Ahybrid silent fan control (BIS°FC » &)
a. EEBZEHUIHRRRINEE <17 EISFC, BHEEEN) N RERHEHEE  AEELUSSEAMEM SN EEEs) -
b. BEEEHIIRERARERT “O” (EISFC, FEEER) i ERHAHE35 % (5 %)LUT  AEE2RNTEIDNESER - NERHKR
HHBIE35 % (£ 5 %) HEFEERBEFEEFSIEN REHEL o
EEEETSG
a. BN EREEAMREE - U7 MEIERE » RS EREREHERT MG ERNUE
b. #1534 B REERIE M ER MR EENER » R ETRUEREN LN ERER -
C. WS IEIIRIREABERNMN B —inE B thEREEE -
7. b E FEREST o
8. E FARERAMKNERIE - WASEREMESSE o /O RRIRE TR E -
9. {RAIGAMARIENER - ZRIBRAERFHEERIIRE o Powered by Seasonic!!
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B&RIIBFEHRFAITIEERIE ¢
- $£1580 PLUS® B3 £} (www.80PLUS.org) iAiE @ A RS ME
BEHEFABRUREIRT R HERHRERNBIRESS - LLER Z B EIE 25 A4 Green Innovation Powers Your Life“fy {4 o
80 PLUS B & MEIAIT 2 B 8T IR Tk op R4 » BB RERIRAT R - ©ERBIEZE20 % 50 % » 100 %HAHKRES T2 ATSTF
90 % » 92 % » 89 NINIHIBAE - HE RIBIERFVES NI HIEMERFNT & - REMNEBEHALRIZIT SHE » FEHEISFER
FREREER
- BYEEE A LE R R E R TR
te—FFEE IR - GERD B IEREBFHEMIER - B RASHESIERFHHABRRTRE -
- ERMERERIZ T
REERBOHEERE - EFNREMHRARERIFL2RETAL -
- 5% Hybrid Silent Fan Control - S°FC & S°FC (Platinum-660 / 760 / 860 / 1050 / 1200i% Fi) ®
Bk SR 55T 5 R EEIM ER YR M L P 8% 58034 o Hybrid Silent Fan Control #£75 3fhii#st © TTmiE= « S E R s E=R -
tesh o IR R BESEIE T XL E TR SFC” CRELTHER)EKR” SFC” (ERME)IRBIEFIRE -
#1Zh&E (For Platinum-1050 / 1200W): #H=089 RMBEEHIICEERMHTHIER » LN B BT LN - 7225 °CHIBRE T » AR LEAE
35% (£ 5%) A ERNBENES)  HHRHMET25 % (£5%) NBFEFLE - BTXMERNR - RBFFREIMFERD - HMPEETmER Fi
ERA THTHEREE -
- AA&LL3¥H S — San Aces#E X5 (Platinum-660 / 760 / 860 / 1050 / 1200i% F)
R E B LR SIRKEARNBRASHTMEHGIE - RRSEEERBHABHERERMBAFTRRILY NBHRESNS MR - — L RAERR
B OB E A EHEFEIL o R BHCIRESEFEIL  LEERZBRENBENESFRSHED AR « WEBRBSFEY—HXmRBmK
FERUE K fESan Ace R B A A BEE S # S N BIRH R MVSEEHEET -
- BRSERERESEE
R RER BB ER G TIEEIBIT -
- BA5E105 CHRIEREBRE
FASTRESH  UERFRES -
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- iRAYER ETEHILE (For Platinum-1050 / 1200W)
#BOPLUS HE &4 T » ERMARIETB12RAHBEEZ TEREAE2 %M0 %E (ERAE) » FHEIIRFSKE L FIFET %50 -1 %lE
» HTIRRIEEMIEE o
- PEETRYER B EhIRE [+ 2 %] (For Platinum-400 / 460 / 520 / 660 / 760 / 860W)
IR AT ARV B IR TSy - HTMIRRIZEMIEIE -
- WAL SPE%) (For Platinum-1050 / 1200W)
MR E FPESGE BB BEMEFREIR - MO ERREE ERFER/IML
- ACEHRINZEEFRIEIPFIEIX9 %]
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C RIBFRERF 12 VETH
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CEE SRR F
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- ERIERUBR @ R % i+ % & X 4549)
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- 2RA LA MEE
RUEFEFMNEMEE  LRGHEPEAE-
- THEZBAEASHM ESRE (Platinum-460 /520 / 660 / 760 / 860 / 1050 / 1200;& A)
1RH6P R8P PCI-EHEL » XIHLZEFRTFE -
- All-in-Onef§i £ 44 1% it
TN AR~ TN ~ TR RREESERY -
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- BHEREERE
MEHEEN A - LR EERTER -
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1.80 PLUS® &Ecos Consulting, Inc., USAHYEM R
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. Platinum-660 / 760 / 860 / 1050 / 1200 : B IMHLTME @ EHLE LBIRHEEE @ FSEXNBME LSEEEER -
e FAEE AT & MERBIT -
CEFEENAR
a. BRNERELEDRIRT - D 28EEE - HBIASRRELBRL L MIEAEHTE -
b. &8 M24/20 Pingktt SR H N BB EREIEL - BEERIREEETR X AIEER -
C. ¥424/20 PinEHH#LH 5 — S E R L HIX R IEHE - RI|\EXEANRBTR - BEFH24/20 PinEHHELE F 94 Pinfghs - 2
B 420 PindEkLASTIREALAR
d. FREEK - EE+ 12V APEHEL KL (RIEPS + 12 ViEEH -

e EMIWRGREENEEPS + 12V iFIEE ZLHCPU 8 Pin&k 441912 Pins L A8 —im S8 IR H A 25X [ 1912 Pintii#iE#: - B 5 — w8 Pin
HEAERETENRWELNE -
. Platinum-660 / 760 / 860 / 1050 / 1200 : fi F 4t & #4 E 4R 69 K 53324 (Fan Control) 4 FF 3 » Tl “ 1" —BERURiRHI(BISFC » i/ T

IiER) 5 R “O” Ahybrid silent fan control (EIS’FC » FTLuig= )
a. YR BRI LIEELE “ 17 EISFC, RAEXMERN  RIBRZAHEE » RBSUBSEX A5 E 8% -
b. LR ERIEHIVMRIFXiIEEE “O” (EISFC, HFXMERE » BRFEHHTESS % (5 %)LAT » RBLELTREFNTmMER - WRRKAHB
335 % (£ 5 %) » B EXN BRI AHTER RBHES -
CERELES
a. BN IRIZLADI R - VI2PEIEE - FIRHIASHIRZELBERTSMBEAERLE -
b. BE&H BN AN LM SRR NS EEINES - EEERIRHN ST R MM A IEER -
C. ¥ B iR IE L F AN RS0 5 — 1S 2 ik HE R i 1A

7. v EE EER AL ©

8. {E L BEER M AVEIRE - FIGHEIFEMVEE IO FFAUIRE "W E -
9. IREJFri6 B TheR i - Z 32 GEHEIRTHAMMRE - Powered by Seasonic!!
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KomnnekT noctaBku

- Bnioka nuTaHus Seasonic cepuu Platinum
- Komnnekt moaynbHbix kabenen

+ PykoBOACTBO NO NPUMEHEHMIO

+ Kabernb nuTaHns nepeMeHHoro Toka

+ MakeT ¢ NpuHaanexHocTaMU

Bnokn nutaHua Seasonic cepuun Platinum

Bnaropgapum Bac 3anpuobpereHune 6roka nutaHns Seasonic MnatnHosas cepusi— Hamboree TEXHONOTMYECKN COBEPLIEHHOO 13
coBpeMeHHbIx briokos nutanHus ans MK.

PLATINUM '

0
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MnatuHoBasa cepusa — CneumnanbHble hyHKLUK

- CBepxBbicokas 3 ekTMBHOCTL, cepTudmkat 80 PLUS® Platinum (www.80PLUS.org) '
KopnopaTuBHbIi1 crioraH komnaHun Sea Sonic «QKonornyHble MHHOBaLMM NUTAIOT Ballly XU3Hb» ONpefensieT Halle CTPEMIEHNE K pa3paboTke u
NPOU3BOACTBY CaMbIX 9KOMOrMYeckn 6esonacHbix 6rI0KOB NUTaHMSA cpeam NpeacTaBneHHbIX Ha CoBpeMeHHoM poiHke. CepTudmkar 80 PLUS®
Platinum noaTtsepxaaeT Bbicovaniuyto adhdekTMBHOCTb NpeobpasoBanust aHeprum (KM 6onee 90 %, 92 % v 89 % npu paboyel Harpy3ke
20 %, 50 % 1 100 % cooTBeTCTBEHHO). Biokn nuTaHus Sea Sonic cepun Platinum sBnstoTcs cambiMy 3 HEKTUBHBIMU U TEXHONOTMYECKN
COBEepLUEHHbIMW Ha CErofHSILUHWIA [eHb, OHY BOMIIOLWAtOT JOCTMXKEHMS 35 NeT Hay4YHO-1CcCneaoBaTenbCkMx paboT 1 onbiTa co3aaHus
KOMIMbIOTEPHBIX GOKOB NUTAHUSI.
- 3anaTeHTOoBaHHasi Seasonic naHeslb KOHHEKTOPOR MOCTOSIHHOIO TOKA C MHTErPUPOBaHHbLIM NpeoGpasoBaTenem
3OTa NonHOCTbIO MoAYIbHAst KOHCTPYKLMS MUHUMU3UPYET NafeHne HanpshkeHUst U UMNeAaHc, TeM cambiM noBbilwas 3pdeKTUBHOCTb U HAAEXKHOCTb, a
TakKe yMeHblUasi TennosblaeneHue.
+ Mpeo6pa3oBaTenkb HaNPsXXeHNs1 NOCTOSIHHOTO Toka
ObecneynBaeT NPeBOCXOAHYI0 AMHAMUYECKYIO XapaKTepucTuky, bonee BbICOKYI0 CTabUNbHOCTb CUCTEMBI ¥ MaKCUMarbHYIO BbIXOAHYIO MOLHOCTb Ha LUMHE
12 B nOCTOSIHHOTO TOKa.
- '6puaHas cuctema ynpaeneHus BeHTunsTopom — Seasonic S’FC u S°FC (ans moaeneii Platinum-660 / 760 / 860 / 1050 / 1200) °
MepBbIil B OTpacnu ycoBepLUEHCTBOBAHHbIV TpexdasHblil KoHTpornep obecneynBaet addeKkTVBHOE OXNaKAEHWNE NPU MUHUMATIbHOM YPOBHE LUyMa.
MMbpuaHas cuctema ynpasneHns BeHTunsTopom S°FC nmeeT 3 dhasbl: NaCCMBHYIO, TUXYHO M akTUBHYH0. Kpome Toro, aTa cucTema ocHalleHa
nepekrovaTenem, KoTopblil NO3BOMAET BLIGUPaTL PEXMM yrpaBneHust BeHTunaTopom - S°FC (6e3 naccmeHom dasbl) unm S°FC (¢ naccueHom hasoi).
HoBasi oco6eHHoCTb (Ans moaenen Platinum-1050 / 1200W): peanusauus pexuma rucrepesnca cXeMon ynpaeneHus BEHTUNATOPOM. [JaHHbIN pexum
ONTUMU3MPYET HaCcTOTY BKITIOMEHUS W BbIKMIOYEHUS BEHTUNSTOpa B rubpuaHom pexume. Mpu 25 °C okpyxatoLien cpeabl BEHTUMNSTOP BKIIOYAETCS npu
[OCTMXeHUM Harpy3ku oTMeTkn 35 % (+ 5 %) mowHocTu Bl 1 Bbilwe, a 3aTeM BbIKIOYaeTcs Npu nageHuy notpebnsemoi MoLHocTn Hwke 25 % (+ 5 %).
Bnaropapsi aTomMy 3a30py B anropuTMe ynpasrieHWsl BEHTUIIATOPOM BKITOUYEHWE U BBIKITIOUYEHVE BEHTUNATOPA NPOUCXOAUT Pexe, U [OCTUraeTcst
coKpalleHne pacxooyemoin aHeprum B pexxvmax Fanless (be3seHTunatopHeiin) u Silent (Tuxui).
+ Tuxun BeHTUNsATOp San Ace npousBoacTsa Sanyo Denki (ana mogenen Platinum-660 / 760 / 860 / 1050 / 1200)
Mpu3sHaHHbIe BO BCEM MUPE LLIAPUKOMOALLMUMHUKOBbLIE BEHTUNSITOPbI Sanyo Denki nponsBoasATcs U3 BbICOKOKA4ECTBEHHbBIX KOMMOHEHTOB, YTO rapaHTpyeT
MX MaKcUMarnbHOe KavyecTBO U MPOM3BOANTENBHOCTL. BecnoobpasHble nonacT BEHTUNATOPA CO CKPYrNEHHbIMW NepeaHnMU rPaHsiM1, U3rOTOBMEHHbIE 13
NnacTuka BbICOKON NMOTHOCTY, LIAPUKOMOALIMMHUKA C TOYHENLIMMM AOMYyCKammn 1 NPeLM3noHHas MegHas 0Cb — BOT JIMLLb HEKOTOPbIe U3 0cobeHHoCTeN,
obecrneynBatoLLMX CBEPXTUXYIO paboTy U Ka4ecTBO 3THX BEHTUNSTOPOB. KpoMe Toro, BMECTO OBLLENPUHSATBIX 2 TOYek 6anaHCUpoBKY, B BEHTUNSITOpe
Sanyo Denki ncnonb3aytoTcst 3 Touku 6anaHCcMpoBKU, KOTOpbIe NMO3BONAT AOOUTLCS MaeanbHoro 6anaHca U cBecTn BUGpaLMio K MUHUMYMY. BeHTunstop
Sanyo Denki ngeanbHo coyeTaeTcs € nyullei B CBOEM Kracce aBTOMaTU4eckon rmépuaHon (monynaccuBHOM) CUCTeMOW, padpaboTaHHomn Sea Sonic.
Takoe coyeTaHue obecrneunBaeT HenpeB3oAeHHbIE akyCTUYeckue 1 TemnepaTypHble XxapakTepucTukv 6rokoB nuTaHust Sea Sonic.
+ MonumepHble TBepAoTeNbHble KOHAEHCAaTOPbl Ha OCHOBE OKCMAA antoMUHUSA
3TN KOHAEHCATOPbI SMOHCKOrO NPOV3BOACTBA 0becneynBatoT CTabunbHOCTb MUTAHUA AaXe NpY caMblX SKCTPeMarnbHbIX YCIOBUSX
paboTbl.
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+ HapéxHble hupmeHHbIe KOHAEHCAaTOPbl ANOHCKOro NPOU3BOACTBA, pacCYMTaHHble Ha paboTty npu 105 °C.
3T YpesBblYaiHO HaeXHbIE KOMMOHEHTbI MPOANEBAIOT CPOK CryxObl Brioka NUTaHus.
- YnbTpaToyHasa perynupoBka HanpsikeHus (ans mopaenen Platinum-1050 / 1200W)
ynyylleHHasi perynupoBka HamnpsXeHWst Harpysku obecneynBaeTt OTKINOHEHNS HanpsXKeHWst Ha pasbemMax nuTaHus 12 B B gnanasoHe ot 0 % o +2 %
(63 OTpULATENBHBIX OTKIIOHEHMI), a Ha nuHusx 3,3 B n 5 B B npegenax o + 1 % 4o — 1 % (BCe 3HaueHWs cornacHo ycrosuil Harpyaku 80 PLUS®),
4yTO NpMBOAMT k Bonee rmagkon u ctabunbHon paboTe.
- Bbicokasi ctabunbHoOCTb HanpsixeHUn [+ 2 %] (ana moaenen Platinum-400 / 460 / 520 / 660 / 760 / 860W)
CHwxaeT KonebaHus HanpspkeHust B Harpyske, 4to obecneuvBaet ctabunbHyto n 6ecnepeboliHyto paboty.
- IBoWiHOW MeAHbIN maccuB (ansa mopenen Platinum-1050 / 1200W)
MaccyB LernbHbIX MEeAHbBIX NPOBOAHMKOB Gonee athheKTMBHO NPOBOAUT TOK M MUHUMUSUPYET NageHue HanpsbkeHus Gnarogaps MUHUMarbHOMY
3HaYEHWI0 COMPOTUBEHWSI.
- AKTUBHas Koppekuus koadduLmeHTa MolHOCTH (BNnoTb Ao 99 %)
AKTVBHOE peLleHre KoppekLmn koadduLMeHTa MOLLHOCTY CoKpaLLaeT NoTepyu MOLLHOCTU U YCTPaHSeT CeTeBble NoOMexU.
- Bbicokas BbIxogHasi MOLWHOCTb WKWHbI + 12 B
Bbicokuii Tok B LiKHe + 12 B paclumpsieT BO3MOXHOCTU UCMONb3oBaHUs 6rioka nuTaHus 1 obecreynBaeTt JOCTAaTOYHYO MOLLHOCTb A5t CamblX
TpeboBaTenbHbIX KOMMNOHEHTOB Ha LWKHe + 12 B.
+ Mo3ono4eHHble KNeMMbI BLICOKOTO ToKa
YMeHbLLAoT CONpOTUBIEHNE, TEM CaMbIM MOBbILAs apdekTUBHOCTL NpeobpasoBaHus.
+ [1ByCTOPOHHMI MOHTaX Ha ne4yaTHom nnare
OnTumMarnbHasi KOMMOHOBKA NeYaTHO MaThl U TOYKW Naiiku NMOBbILLIEHHOW MPOYHOCTY 06ecneynBatoT BbICOKOE KayeCTBO, HAAEKHOCTb 1
Npou3BOAUTENBHOCTb Grioka NUTaHus.
+ CTpYKTypa BEHTUNALMOHHOW pelueTku B hopme coT Ans obecneyeHnss MakcMmanbHOro noToka Bosayxa
BeHTUNALUMOHHbIE OTBEPCTUSI C COTOBOW CTPYKTYPOIi ONTUMarbHO pacnpeaensiioT NoTOKV Bo3ayxa, Yiy4llasi OXnaxaeHWe 1 CHXas YpoBeHb LyMa.
+ NMonHocTbIO MOAyNbHbIE kKabenu
MpocToTa ycTaHOBKM 1 06CNyXVBaHWS, MakcumaribHasi yHMBepcanbHOCTb Brioka.
- Moanepxka Heckonbknx rpaconyeckmx npoueccopoB (ans mopaenen Platinum-460 / 520 / 660 / 760 / 860 / 1050 / 1200)
6-KOHTaKTHbIE 1 8-KOHTaKTHble pasbeMbl NuTaHust PCI-E nogaepxmsatoT Bce NnaTdopMbl ¢ HECKOMbKMMU rpacnyeckmMy npoLeccopamu.
+ KoHcTpyKuus ka6enen NOCTOSAHHOIO TOKa «BCe B OQHOM»
Moppepxka 0bblyHbIX MK, npoMbiwneHHbix MK, paboynx cTaHumin 1 cepBepoB.
+ INlerko oTcoeAnHsieMble KOHHEKTOPbI
PasbeMbl 0TcoeanHsA0TCS NPOCTO, BbICTPO 1 BesonacHo.
+ YHuBepcanbHoe nuTaHue 6rnoka (MoaxoAWT NOMHbLIN ANnana3oH HanpsKeHUN)
MoakntoveHne n 6esonacHas pabota B No6on Touke MuUpa.
1. 80 PLUS® sBnsetcs 3apernctpupoBaHHbIM ToBapHbIM 3HakoM komnaHum Ecos Consulting, Inc., CLUA.

: K/I et rapaHTin . 2. MartenTsl No:US8.040.686, US8.248.771, TW M381825, ZL200920351415.8, JP3171420.
bl rapaHTUpyem BbicOYanLlee kaiecTBo NPpoAyKUnn. 3. MarenTel Ne: US8.482.236 B2, TW M410250, TW 1398089, ZL200910004582.X, ZL201120115844.2, JP3176892.
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BHUMAHUE! BAXHbIE NPABUJIA TEXHUKU BE3OIMNMACHOCTHU

+ KATEFTOPUYECKW 3AMNPELWAETCA npu kakmx-nnbo o6ecToaTenscTBax OTKPbIBaTh kopryc 6rioka nuTaHus. B kopnyce nmetoTcs Aetanu nof BbICOKMM
HanpsbkeHneM. B cnyyae cHaTus kpbiwku kopnyca FAPAHTUA AHHYINUPYETCA.

- BAMNPELWAETCA BcTaBnsiTh kakve-nmbo npeameTbl B pELLETKY BEHTUNATOPA U BEHTUNSALMOHHbIE OTBEPCTUS Broka nutaHus.

- BANPELWAETCA 3aropaxvBaTb BEHTUNSTOP U BEHTUIALMOHHbIE OTBEPCTUS Broka NMTaHUs Kakumu-nnbo npegmMeTamu, KOTopble MOryT OrpaHNYnTb
LMPKYNALMIO BO3ayXa.

+ UICMOMNb3YNTE TOJbKO MoAyrnbHble kabenu Seasonic, NOCTaBnsOLWMECS B KOMMNEKTe 6rioka nuTaHus.

+ XpaHuTe Grok NUTaHUsi B CyxOM MecTe BAanu oT Braru.

+ Bnok nuTaHna npegHasHayeH Ans yCTaHOBKU B KOMMbIOTEPHYHO CUCTEMY M HE NpedHa3HayYeH Ans Hapy>XHOro UCMOSb30BaHUA UMM UCMONb30BaHWS BHE
NoMeLLEHNI.

OeMoHTax 6roka NnUTaHuA U3 KOMNbHOTEpa

1. MNoxanyicra, npouTUTE CNepea NpuBeAeHHbIN Boille pasgen «BHuMaHne! BaxHble npaBuna TexXHUKn 6e3onacHoCTU».

2. OTKNIOYMTE KOMMbBIOTEP OT BCEX MCTOYHVKOB HamnpshKeHWsi NepemMeHHoro Toka. Y6eamTech, 4To cucTema BoiktodeHa. [epeBeauTe BoikodaTenb NMTaHMs
repeMeHHoro Toka 6rioka nuTaHusi B nonoxeHue «O» (BbIkn.).

. OTkpoiite kopnyc MK, cneayst npu HeobXoAMMOCTU yka3aHUSM B PyKOBOLCTBE MONb30BaTENs BalLEro Komnbtotepa.

. OCTOpPOXHO OTCOEANHUTE BCE pasbeMbl MPOBOAOB MOCTOSHHOTO TOKa BaLLero 6roka NnMTaHWs OT MaTepUHCKON NnaTbl 1 BCex neputepuitHbIX YCTPONCTB.

. BbIBUHTUTE KpenexHble BUHTbI, KOTOPbIMU BIIOK NUTaHWS KPENUTCS K 3aHe naHenu kopnyca KoMnbioTepa.

. OCTOpPOXHO M3BNeKMTe 6ok NUTaHWS U3 KOMMbIOTEPa.

o oA w

YcTaHoBKa 6510ka NUTaHUs1 B KOMNbIOTEP

. MomecTtuTte 6rnok nuTaHus Seasonic B 0Tcek Broka nNUTaHKsA Koprnyca KomnbloTepa 1 3aKkpenuTe ero Ha 3aJHein NaHenu Kopnyca 4 kpenexHbiMy BUHTaMK,
KOTOpbIE MOCTABMSIOTCS B NAKETE C NPUHAASIEXHOCTAMU. He nepeTarBante BUHTBI.

2. [Ins 6e3BeHTUNATOPHbIX Mogenen Platinum-400 / 460 / 520: 6nok nuTaHns HeobXoaMMO YCTaHOBUTL B KOPMYC KOMMbIOTEPA BEPXHEN BEHTUNSALMOHHOMN
kpbiwkon BBEPX. [lononHWTeNbHbIE OTBEPCTUS ANS KPEMEXHbIX BUHTOB Ha 3agHEN naHenu 6rioka NUTaHusi NpefHa3HaveHbl Ansi NepeBepHYTOro
KpenneHus, 4Tobbl MPU HEOBXOAMMOCTU PACMONOXUTL BEPXHIOK BEHTUMALMOHHYIO KPbILLKY B MPaBUITbHOM HanpasneHuu.

3. Ansa mopenei Platinum-660 / 760 / 860 / 1050 / 1200: B 3aBMCMMOCTM OT TMMNa KOMMbIOTEPHOTO KOpnyca Npu NpaBuIibHOM KpenneHun 6rioka nuTaHns ero
BEPXHSASA KPbILLKA C BEHTUNATOPOM [0IhkHa ObITb HanpasneHa Ha MaTepUHCKYto NnaTy. 3TO OTHOCUTCS He KO BCEM TUMam KOprycoB.

4. MopakntoyeHne K MaTepUHCKON Nnarte

a. HE MPUNATAMTE YPE3MEPHbIX YCUIMUM npu noakmioueHun kabeneil, Bce pasbeMbl UMEIOT «KIouny» 1 [OMYCKAIOT YCTaHOBKY TOMbKO B OAHOM

-
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NONoXeHUn. YA0CTOBEepPbTECh, YTO Pa3beMbl HAAEXKHO 3adVKCMPOBaHbI.

b. MoakntounTte npeaHasHavyeHHbIN Anst Brioka NUTaHWs pasbeM Ha kabene 20/24-KOHTaKTHOTO YHUBEPCANbHOTO pa3bema K COOTBETCTBYIOLLEMY rHe3ay Ha
6rnoke nuTaHus.

c. MogkntounTe NpefHa3HaYeHHbIN ANs MaTEPUHCKOM NnaThl pasbeM Ha kabene 20/24-KOHTaKTHOMO YHMBEPCANbHOMO pa3bemMa K MaTepuHcKoi nnate. B
3aBMICUMOCTY OT MaTEPUHCKOW MnaTbl MOXeT NoTpeboBaTbCA NPUCOEANHUTL UM OTCOEANHUTDL 4-KOHTaKTHbIN Mogynb 20/24-KOHTaKTHOMO pasbema.

d. Mopknioumnte pasbem P4 + 12 B 1 pasbem EPS + 12 B, ecnu Tpebyetcs.

e. Ecnn ans Bawen cuctemsl Tpebyetcsa aBa pasbema EPS + 12 B, nogkntounte 12-KOHTaKTHbIN pasbem Ha kabene BTOporo 8-KOHTaKkTHOro pasbema Ans
nutaHus LM k cooTBeTcTBYIOWEMY 12-KOHTaKTHOMY rHe3ay Ha 6roke nuTaHus. 3aTeM NoAKMIYUTe NpeaHa3Ha4YeHHbIV AN MaTepUHCKON NnaTbl pasbeM
Ha kabene aToro 8-KOHTaKTHOro pasbemMa k MaTepuHcKol nnare.

5. Ans mogenein Platinum-660 / 760 / 860 / 1050 / 1200: Mepekntoyatens rmbpuaHoO CUCTEMbI YPaBieHNst BEHTUMSTOPOM, PacnonOXeHHbI CO CTOPOHbI
naHeny Ans NoAKMYeHNs MoayrbHbIX kabeneii 6rioka MUTaHNs, MOXHO YCTaHOBUTL B nonoxeHue «I» - S?FC (0BbI4HbIN PEXM yrpaBrneHns
BEHTUNATOPOM 6e3 naccmeHoi haabl), Unu «O» - S’FC (rMBpuUaHbIA PEXIM C NaccMBHOMN hason).

a. Mpu yctaHoBke B nonoxeHne «I» (0BbIYHbIN PEXUM YNpaBneHnsi BEHTUMATOPOM) OCYLLECTBAETCA HENPepPbIBHOE BpalleHne BEHTUNATOPA B «TUXON»
UMM «aKTUBHON» hasax B 3aBUCUMOCTYM OT Harpysku Ha cUcTemy.

b. Mpw ycTaHoske B nonoxenne «O» (rmbpuaHbIn pexium) cuctema S°FC nogaepkuBaeT «naccusHyo» dasdy npu Harpyske Ao 35 % (£ 5 %).
IMpu AanbHeiilueM yBenuyYeHnn Harpyaku cucTema ynpaeneHus BeHtunaTopom S°FC 6yaeT nepesoanTh ero B «TUXYIO» UK «aKTUBHYIO» asy.

6. MNoakntoyeHne nepudepunHbIX YCTPOMCTB

a. HE MPUNATAATE YPE3MEPHbIX YCUIIUI npu noakmiodeHuu kabeneit, Bce pasbeMbl UIMEIOT «KIH4M» 1 [IOMYCKAKT YyCTaHOBKY TONMBKO B OIHOM
NONOXeHUN. YA0CTOBEPLTECH, YTO pasbeMbl HAAEXHO 3aPUKCUPOBaHbI.

b. Mopkniounte NpeaHa3HauYeHHbIN Ans 6rnoka NUTaHMsA pa3beM Ha kabensx nepudepuiiHbIX YCTPOMCTB K COOTBETCTBYOLLEMY rHe3ay Ha 6roke nuTaHus.

c. Moaknounte NerkocbeMHble pasbemMbl K rHe34am NUTaHUS Ha nepudepuiiHblX yCTPONCTBAX.

7. HapexHo 3akpoiiTe Kopryc KommnbloTepa.

8. MoakniounTe BXOAALLMIA B KOMNMEKT kKabenb NMTaHWsi NepeMeHHOro Toka v nepeBeauTe BbIKMoYaTeNb NMUTaHUA Ha 3a4Heit naHenu 6rioka nuTaHus B
nonoxexue «I» (Bkn.).

9. Ha atom atane koMnbloTep ¢ B10KOM NUTaHMs Seasonic MOXHO BKMoYaThb!

YcTpaHeHue Henonapok

Ecnun 6nok nutaHus gyHKLMOHUPYET HEKOPPEKTHO, NMPOBepLTE NPUBEAEHHBIE HUXE MYHKTbI.

1. YpocTtoBepbTech, YTo kabernb NUTaHUs NepemMeHHOro Toka NpaBurbHO NOAKMIOMEH K MCTOMHUKY HanpsbKeHUst nepemMeHHoro Toka (posetke, MBI nnu
ceTeBoMy hUnbTPY) U K camomy Broky nutaHus.

2. YOocToBepbLTECh, YTO UCTOYHMK HAMPSXXEHNS NePeMEeHHOro ToKa BKITIOYEH.
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3. YoocToBepbTeCh, YTO BbIKNOYaTENb NUTAaHUSA Ha 3adHel naHeny brnoka NUTaHust HaxoauTCcs B NonoxeHun «I» (Bkn.).
4. MpoBepbTe HaAEeXXHOCTb NOAKMIOYEHUS BCEX Pa3beMOB MaTEPVHCKON NnaTbl U nepudepuinHbiX yCTPONCTB.
5. Boiknioyatens nuTaHns Ha 3agHel naHeny 6roka NUTaHNsa MOXHO HECKOMbKO pas nepekniounTb 13 nonoxerus «l» (Bkn.) B nonoxeHne «O» (Bbikn.)
¢ uHTepsanom 0,5 cekyHAbl, 4TOObI BbINOMHUTL COPOC Groka NuTaHus.
Ecnu npobnemy B paboTe 6rioka nUTaHUsi yCTpaHUTb He yaaeTcs, noceTuTe Beb-caT www.seasonic.ru Ansi NonyyYeHust AONOMHUTENbHbLIX MHCTPYKLUMIA NO
TEXHUYECKOW NoAAepXKKe.

MpumeyaHus

B 6rioke nuTaHUs NPMMEHSETCs NacCcuBHAs TEXHOMOIUSA, TO €CTb OH NoAaeT NUTaHWe Ha MaTePUHCKYIO NaTy U nepudepuitHble YCTPOCTBa TOMBKO Mo
TpeboBaHuio.

+ B cnyyae HencnpaBHOCTM MaTEPUHCKON NnaTbl 610K NMMTaHWS HEe BKITKOYUTCS.

- B cnyyae HevcnpaBHOCTM NepudepuitHoro ycTpoicTa 6ok nutaHus He ByaeT nogaBaTh NUTaHMe Ha 3TO KOHKPETHOE YCTPOWCTBO.

FapaHTua u OrpaHuvyeHne oTBETCTBEHHOCTU

Sea Sonic npepgocTaBnseT Ha 6roku NuTaHus cepum Platinum rapaHTuio cpokoM Ha 7 NeT co AHA NpuobpeTeHus. MapaHTua pacnpocTpaHsieTcs Ha
NPOW3BOACTBEHHBIV Bpak 1 HencnpaBHblE KOMMOHEHTBI. B TeueHve rapaHTUIMHOro cpoka komMnaHust Sea Sonic Mo CBOeMy YCMOTPEHMWI0 MOXeT nmbo
OTPEMOHTUPOBAThL, MO0 3aMeHNUTb BIOK NUTaHNSt HA aHANMOMMYHbIA UMK SKBUBANEHTHBIV NO XapakTepUCTMKam Npu COBMIOAEHNN CreayoLLnX YCNoBU:

* U3Aenue BO3BPALLEHO B TOUKY NPOAAXW C OMNaTOW NMOYTOBbLIX PACXOAOB;

* U3AENMe UCMoNb30BanNoCh UCKMHYUTENBHO MO €ro NPSIMOMY Ha3HaYeHWIo;

* n3genue He BbINO NOBPEXAEHO BCeACTBNE BO3AENCTBUA NPUPOAHbLIX SBNEHNA U 6eACTBUI, TaKUX Kak MOSTHUS, HABOAHEHWE UK NoXap;

* KPbILLKY W3ENnsi HAKOT4a He CHUManwu, U rapaHTUiHasi Hakneka He NoBpexaeHa.

YcnoBusi rapaHTUAHOTO 06CNyXUBaHUSI MOFYT OTNIMYATLCS B Pa3nUyHbIX reorpadpuyeckux permoHax.

MoceTtnTe Haw BeG-calT www.seasonic.ru Ans nonyvyeHnst AONONHUTENbHbIX CBEAEHUN.

Bbinv npunoxeHsl Bce yeunus Ans obecneveHns To4HOCTU nHdpopmaumn. Komnanus Sea Sonic He NnpuHUMaeT Ha cebs kakyo-nnbo OTBETCTBEHHOCTb, SIBHO
BbIP@XXEHHYI0 UNW NoApasymMmeBaemyto, 3a Noboii yiep6, NpUYMHEHHbI KOMNOHEHTaM BaLLEro KOMMbioTepa B pedyrbrate OLUGKM UMK ynyLleHus B
PYKOBOZACTBE MO AEMOHTAXY MNW yCTaHoBKe Grioka NuTaHus!, a Takke B pesynbTaTe HEMCNPaBHOCTY AAHHOTO U3AENWS.

KomnaHus Sea Sonic He NpyHMMaeT Ha cebs Kakyto-nmbo OTBETCTBEHHOCTb, IBHO BbIPAXXEHHYIO UMW NoApa3ymMeBaemyto, 3a UCNonb30BaHNe faHHOro
n3genus v ywep6, NPpUYMHEHHbI BCNeACTBME UCMOMNb30BaHUS AAHHOTO M3aenust ApyruM yCTPOMCTBaM B KOMMbIOTEPe B pe3ynbTate HencnpaBHOCTM AaHHOMO
n3genusi.

48



Specifications / DC Cable & Connectors

Platinum-400 FANLESS | Platinum-460 FANLESS | Platinum-520 FANLESS Platinum-660 Platinum-760 Platinum-860 Platinum-1050 Platinum-1200
Intel Specifications ATX12V | EPS12V
Dimensions (L x W x H) 160 x 150 x 86mm 190 x 150 x 86mm
Efficiency 80 PLUS® Platinum / Energy Star / ErP Lot 6 2013 compliant
PF Correction Active, 0.99PF Typical
Fan Type None Sanyo Denki - San Ace Silent Fan
Operating Temp. 0~40°C 0~502C
Relative Humidity To 85% relative humidity (non-condensing)
Protection Features OPP/QOVP/UVP/OCT/SCP/OTP
Safety Approvals CTUVus / TUV / CCC/ Gost-R / UKrTEST / CB / BSMI CTUVus / TUV / Gost-R / UKITEST / CB / BSMI
EMC CE / FCC / C-tick
Hazardous Materials WEEE / RoHS
AC Input Range Full Range: 100 - 240 Vac (Max. 90 - 264 Vac)
Frequency 50/60 Hz
Input current @ 100 - 240Vac 6-3A 6.5-3.5A 7 -4A 8.5 -4A 9.5-45A 11 -5.5A 13- 6.5A 15-7.5A
+3.3V 20A 20A 20A 25A 25A 25A 25A 25A
+5V 20A 20A 20A 25A 25A 25A 25A 25A
+12V comb. 33A/396W 38A/456W 43A/516W 55A/660W 63A/756W 71A/852W 87A/1044W 100A/1200W
Max. Output | -12V/ 0.5A 0.5A 0.5A 0.5A 0.5A 0.5A 0.5A 0.5A
+5Vsb 2.5A 2.5A 2.5A 3A 3A 3A 3A 3A
+3.3V & 5V comb. 100W 100W 100W 125W 125W 125W 125W 125W
Total Power 400W 460W 520W 660W 760W 860W 1050W 1200W
Mainboard (24/20Pin) 1 x (610mm) 1 x (610mm) 1 x (610mm) 1 x (610mm) 1 x (610mm) 1 x (610mm) 1 x (600mm) 1 x (610mm)
CPU (8Pin) 0 0 0 1 x (650mm) 1 x (650mm) 1 x (650mm) 1 x (650mm) 1 x (650mm)
CPU (8/4Pin) 1 x (650mm) 1 x (650mm) 1 x (650mm) 1 x (650mm) 1 x (650mm) 1 x (650mm) 1 x (650mm) 1 x (650mm)
PCI-E (8/6Pin) 2 x (600mm) 2 x (600mm) 4 x (550 / 650mm) 4 x (600mm) 4 x (600mm)  |4x(s50/650mm) 2 x (600mm)| 8 x (550 / 650mm) |10 x (550 / 650mm)
SATA 6 6 6 10 10 10 14 14
Peripheral (4Pin) 5 5 5 5 5 5 5
FDD (4Pin) 1 1 1 1 1 1 1 1

1. Specifications are correct at time of printing and may change without prior notice.
2. Wire length within 5% tolerance.
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Protection Features

Your Seasonic power supply is equipped with important protection features to ensure safe and secure operation of your PC system. Should any
electrical fault, either from within the system components or from the AC input occur, one or more of the protection circuit will initiate and shut down
the power supply to ensure your system is protected from electrical damage.

1. Over Current Protection (OCP) —
Monitors the +12V, +5V &+3.3V to ensure the current on each output rail does not exceed the specified limits.

2. Over Power/Load Protection (OPP/OLP) —
Monitors the +12V, +5V & +3.3V to ensure that the DC output power does not exceed the specified limits. The power supply monitors the total
output to maintain under the limits of max.150%.

3. Over Temperature Protection (OTP) —
Various sensors are placed at critical components within the power supply to ensure the temperature of these components does not exceed the
limits of the component’s rating and of safe operation temperature limits of the power supply.

4. Over Voltage Protection (OVP) —
Monitors the +12V, +5V & +3.3V to ensure that the DC output voltages do not exceed the specified limits.

5. Under Voltage Protection (UVP) —
Monitors the +12V, +5V & +3.3V to ensure that the DC output voltages do not go under the specified limits.

6. Short Circuit Protection (SCP) —
Monitors the power supply for any output “short-circuit” or is accidentally “short” to ground, such as in a situation where the output impedance is
less than 0.1 ohms.

IErP

ATTENTION! This power supply complies with the newest ErP 2013 requirements. For proper system function please update your main-board
BIOS to the newest version and configure the BIOS in accordance to ErP 2013 requirements - enable all Energy Savings functions for standby and
normal operations and disable audio always-on. Please consult your motherboard manufacturer for further assistance.
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DC Power Connector

20/ 24 Pin Main Power Connector Floppy Drive Power Connector
(| 2 |IDD 2 COM | Black | 24 | 12| Orange | +3.3VDC pint , 1] Red | +svDC
23 DD +5VDC|  Red | 23| 11| Yellow |+12VDC I 2 2| Black | cOM
=i 3
2 DDIP 1 +5VDC | Red [ 22|10 Yellow |+12VDC ping 3 3 | Black | com
21 @@] 9 +5VDC Red | 21| 9 | Purple [+5VSB 4 | Yellow | +12VvDC
20 DOy & NC NC |20| 8 | Gray |PWR_OK
19— DD| 7 COM| Black | 19| 7 | Black |[COM .
18 @ DD ¢ COM| Black | 18| 6 | Red |+5vDC Serial ATA Connector
7 I0DO s COM| Black [ 17| 5 | Black |com
16 [|[DDO]|| 4 |Ps_on#| Green|16] 4 |Red |+5vDC Pint ; —
[} +3.
15 [|[DD| 3 COM| Black [ 15| 3 | Black |com o 2 [2] Orange [+3.3VDC
E o 3 +3.3VDC
1 ||[DD|| 2 12VDC|  Blue | 14| 2 | Orange | +3.3VDC = T A room
13 DDOJ|| 1+ |*33vDc|orange | 13| 1 | orange |+3.3vDC (=] 5 [ 5] Black [COM
= [} 6 CcoMm
Pin13 Pin1 o 7 L7 +5VDC
o 8 [8]|Red [+5VDC
) [s=] 9 +5VDC
8/4 Pin +12V Power Connector || 10 [10] [com |
(=) 11 [41] Black [ CC
[}
8 YD 4 |+12voc] velow | 8 4] Biack | com = 2 <
7 [DD)| 3 | +12voc| Yellow | 7 | 3| Black | com S :g [14] Yellow [+1
+
6 |[[[DD| 2 | +12vpc| vellow | 6 | 2| Black | com
5 DO 1 | +12voc| Yellow | 5| 1| Black | com
Pin5  Pint
8 Pin +12V Power Connector Peripheral Power Connector
" W
2 s |[DO]| 4 |+12voc| Yellow | 8| 4| Black | com Pint Q " 4] Yetiow]| +12vbc
7 DD 3 | +12vpc| Yellow | 7| 3 | Black | com O 2 | 2 | Black | COM
6 DD 2 | +12vpc| Yellow | 6 | 2 | Black | com ® 3 | 3| Black | com
5 1 | +12vDC| Yell Black M 4 | Red 5VDC
DO +12vDC | Yellow | 5 | 1| Black | co pind o e +
Pin5  Pint
6 /8 Pin PCI Express Connector
8 COM | Black | 8 | 4 | Black | COM
7 COM | Black | 7 | 3 | Yellow | +12vDC
6 COM | Black | 6 | 2 | Yellow | +12vDC i o
5 CoM | Black | 5| 1| Yellow | +12vDC ATTENTION! Please make sure that the connector is plugged in tightly AND all metal

pins are matched up correctly in the plastic housing.
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www.seasohic.com

Support
Global: support@seasonic.com.tw
North America: supportusa@seasonic.com
Europe: support@seasoniceu.com

Additional product information, technical support, warranty terms and other important information can be found at: www.seasonic.com
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» Sea Sonic is an internationally renowned for advanced technology and unparalleled
quality and performance with divisions around the world to serve our customers.

- Sea Sonic is proud to be the first to achieve the 80 PLUS® Gold certification for multi-
output ATX power supplies.

- Sea Sonic leads the technology race with special features such as DC-DC converter
circuits, super silent fan control and active power factor correction, just to list a few
of the many achievements.

+ All Sea Sonic retail products are supported by at least or over 3 year (depending on
model) limited manufacture’s warranty.

BUMWHXP3CBW
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